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Ярослав Государев
БЕГЕМОТ КУСАЕТ ДЫНЮ

или

В МИРЕ ЖИВОТНЫХ
комедия-триллер в двух актах
Недалёкое будущее. Москва. Вечер. В офисе уже никого нет, все разошлись.  ВАЛЬДЕМАР и ГЕНРИЕТТА только что закончили заниматься сексом.

ВАЛЬДЕМАР (долгий взгляд в окно):  Эта река течёт от нуля к нулю. Это стрела отравлена солнцем и ядом. Что из того, что я никого не люблю? Что из того, что ты оказалась рядом?

ГЕНРИЕТТА Хороший текст. Ты совершенствуешь день за днём.

ВАЛЬДЕМАР Совершенствуешься день ото дня! Так будет точнее. Это текст для рекламы вступления Грузии в НАТО. И Обама в обнимку с Саакашвили на обложке «Форбс». 
ГЕНРИЕТТА А кто его купит?

ВАЛЬДЕМАР Никто не купит. Это так. Чтобы сердце не скучало, чтобы мозг не перестал!

ГЕНРИЕТТА «Мозг не перстал…», - разве это правильно?

ВАЛЬДЕМАР Это лингвистическая метафора. Имеется в виду – не перестал грохотать, бурлить, фонтанировать и выдавать  на гора мегатонны хорошо продаваемой поэзии.
ГЕНРИЕТТА Мозг не должен всё время грохотать

ВАЛЬДЕМАР Это у вас в Эстонии не должен. А у нас в Москве - это единственный способ перезимовать.

ГЕНРИЕТТА Ты – ледышка. Ты зимуешь и вечно грохочешь, даже когда во мне! Если ты так же грохочешь с женой, я понимаю, почему нет детей. 
ВАЛЬДЕМАР Не бери на себя чужую работу. С поэтизированием ситуации я справлюсь и без тебя.  У меня в контракте в графе «вакансия», что написано? «Поэт». А у тебя? «Менеджер по продаже поэзии». Поэтому ищи выходы на Обаму и Саакашвили. Что же до моей жены, то мы, кажется, договаривались с тобой не поднимать эту тему. Это только моя территория.
ГЕНРИЕТТА Я тоже не хочу детей,-  маленьких обосраных грохотунов. Я буду делать аборт.

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Ты беременна?

ГЕНРИЕТТА Нет! Но если да, то буду делать аборт.

ВАЛЬДЕМАР Что значит «если да»? Ты что неуверенна?

ГЕНРИЕТТА Я имею в виду, что нет, но если да в будущем, то аборт. Понимаешь? Извини, я когда волнуюсь, говорю хуже, чем в другие времена. 

ВАЛЬДЕМАР Можно сказать «хуже, чем обычно».

ГЕНРИЕТТА Хорошо. 

Пауза

ВАЛЬДЕМАР А что это ты заговорила про младенцев? Инстинкт берёт своё?

ГЕНРИЕТТА  Не инстинкт. Просто я поняла, что ненавижу работу. Я увольняюсь и ухожу. Уеду. Не спрашивай куда – не скажу, даже если будешь умолять, сидя на коленях. Уеду. Сменю жизнь. Как ты писал для рекламы презервативов: «Впущу в себя нового бога. И выпущу так же легко. Останется чистой дорога, по которой везли молоко!».  Это плохой безвкусный текст. Я продала его. Потом ты написал: «На расстоянии трёх полётов стрелы, ночь распускается новым игривым цветком. Сядем, друзья, за богатые наши столы. Брызнет в бокалы искрящееся молоко». Это для корпоратива торговцев водкой. Потом ты… впрочем, ладно! Я знаю, - ты тогда поспорил с Бориславом, что в каждый текст будешь вставлять это своё дурацкое молоко, и что заказчик будет покупать этот бред. Потом, чтобы выиграть пари, ты стал спать меня, потому что никто, кроме меня не продал бы эту чушь.  

ВАЛЬДЕМАР Не «спать меня», а «спать со мной».

ГЕНРИЕТТА Мне плевать! Ты знал, как я люблю свою работу! Ты знал, что я смогу продать любую дурь! 

ВАЛЬДЕМАР Слово «дурь», конечно, многофункционально. Но, примерно с начала этого тысячелетия, оно используется в значении «одурманивающее вещество», или, попросту, «наркотик», чаще всего - травка, которой я баловался в студенческие годы.
ГЕНРИЕТТА Неважно! Я продавала твою дурь, а потом я… возненавидела тебя. И чем дальше, тем больше. Ты мне стал сниться… в отвратительных снах. В кошмарах. Потом забеременела моя подруга и сделала себе аборт, потом я решила, что уеду. Всё.

ВАЛЬДЕМАР Про какое пари ты говоришь? Что за чудовищная чушь? Я начал спать с тобой, потому что меня к тебе поманило. Поманило. Понимаешь? Как у Гоголя, - «неестественная сила побудила».

ГЕНРИЕТТА Всё ты врёшь! Про пари весь офис шепчется! Я тебя ненавижу! Понимаешь? Я тебя очень ненавижу! Я не хотела, чтобы так, но это мимо моей воли. Мне надо увольняться. Ищи себе другого менеджера. Мне кажется, эта новенькая Франциска  засматривает в твою сторону.

ВАЛЬДЕМАР Франциска дура.

ГЕНРИЕТТА Это не аргумент. Все говорят, что ты с ней спал! Твоя жена тоже не большого ума. У тебя такой вкусовой приоритет. Я – единственное исключение!
ВАЛЬДЕМАР Оставь в покое мою жену! 

ГЕНРИЕТТА Я всех оставлю. Уеду.

ВАЛЬДЕМАР Я не стану тебя удерживать. Каждый выбирает себе дорогу сам. 
ГЕНРИЕТТА Прощай!

Генриетта идёт к двери.

ВАЛЬДЕМАР Никто не даст монеты за бенефис поэта, придут зима и лето, присядут на крыльцо. А он хотел так мало – чтоб сердце не скучало, и рядом улыбалось счастливое лицо. 
ГЕНРИЕТТА Ты – трус! Ты не говоришь своей жене про нас!
ВАЛЬДЕМАР Мы закрыли тему жены!

ГЕНРИЕТТА Ты же не любишь её!

ВАЛЬДЕМАР Мы закрыли тему! Это моя территория!

ГЕНРИЕТТА И она тебя не любит, иначе у вас давно были бы дети!

ВАЛЬДЕМАР Тебе, пожалуй, действительно лучше уволиться!
ГЕНРИЕТТА Никогда не ищи моих встреч! 

Генриетта плачет и  уходит. Вальдемар включает мобильный телефон и звонит. 

ВАЛЬДЕМАР Привет, дорогая! Прости, я опять задержался... Батарейка села, а я не заметил, хорошо, что у Борислава зарядка с собой… Дописываю тут кое-что. Руку на сердце положа, говно редкостное, но заказчик обещал заплатить налом напрямую, без агентства. 

Вбегает  Генриетта и кричит.

ГЕНРИЕТТА Он не дописывает ни какое говно! Он трахает меня! Трахает! Меня! В хвост и в гриву!
ВАЛЬДЕМАР (в трубку) Прости, тут уборщица перепилась. Я перезвоню. (кладёт трубку, даёт Генриетте пощёчину) Заткнись! Я - поэт! И это не просто строка в контракте! Это моё ощущение себя в этом ни на что не похожем пространстве хаоса человеческих взаимоотношений. Что бы ни происходило со мной, как бы я ни страдал и ни радовался, я всё превращаю в дрова для топки моего вдохновения. Я – Тригорин двадцать первого века и не стесняюсь этого! Но я, при этом, и новый Трепелев! Я создаю новые формы, как бабы в деревнях пекут пасхальные куличи – буднично и вкусно!  А главное (пауза) - я чувствую, что во мне прижился особый дар! Дар, о котором мне, пока, мало что известно. Я уверен лишь в одном: моя поэзия переживёт заказчиков, переживёт меня, тебя и жену, она вонзится в века, как игла в воспалённую вену наркомана, как оголодавший фаллос в едва распустившийся девственный георгин створа райских врат! Поэтому, мне необходимо, чтобы сугубо внутренний процесс  слово- и смысло-сложения не претерпевал вторжений из вне. Я всегда один. Понимаешь? Никто! Никто не имеет доступа на мою территорию. Я могу показать тебе одно из поместий своей души, но не претендуй на бескрайние просторы  степей и на уединённые кельи монастырей моего духа! Это свято! Я пестую свой особый дар, который мне самому не до конца ясен! Если тебе не нравится твоя роль, то подумай – кто даст тебе больше? Где ты найдёшь такого поэта? В своей Эстонии? Нет! Ты ведь за тем и приехала в Москву, что там у вас нет таких дарований, а по мелочам размениваться ты не любишь! А тут тебе всё – и поэты и бюджеты! И всё в одном флаконе – и талант безбрежный, и любовник нежный! А жене моей со мной ещё тяжелее, чем тебе! Поэтому, её надо беречь! Она – хороший человек! Не надо её травмировать!
ГЕНРИЕТТА Ты бросил бы её, если бы не её связи и деньги! Грязные грузинские деньги!
ВАЛЬДЕМАР Прекрати! Я люблю её!

ГЕНРИЕТТА Почему же ты спишь со мной после работы, а не стремишься к ней в ложе?
ВАЛЬДЕМАР Или «на ложе», или  «в лоно». «В ложе» - неправильно!

ГЕНРИЕТТА Это неважно!

ВАЛЬДЕМАР Нет, важно! Ты думаешь, почему у Пушкина так много женщин было? Да потому, что у него, как у всякого стоящего поэта, были свои критерии нравственности, сильно отличающиеся от общепринятых. Мы так устроены. Потому, что есть такие люди – поэты! И это особая каста существ! И если ты с поэтом, будь готова к испытаниям!
ГЕНРИЕТТА К каким испытаниям?

ВАЛЬДЕМАР Быть вместе, когда он рядом, и отпускать его, когда ему нужно. 

ГЕНРИЕТТА Скажи, а ты хоть чуть-чуть любишь меня? Или я – просто развлечение…
ВАЛЬДЕМАР А что такое любовь?
Пауза.

ГЕНРИЕТТА Это когда есть только ты и я.

ВАЛЬДЕМАР Тогда люби меня! Люби меня таким, какой я есть! Вот он, поэт! Весь твой! Здесь и сейчас! Только здесь и сейчас есть жизнь!

Начинают заниматься сексом. Звонит телефон Вальдемара. Вальдемар нервничает.

ГЕНРИЕТТА Не бери.

ВАЛЬДЕМАР Конечно, не возьму.

Пауза

ГЕНРИЕТТА Лучше  уж возьми. 
ВАЛЬДЕМАР Да.
Вальдемар смотрит на Генриетту, та понимающе кивает, прикладывает палец к губам: «Тс-с-с» и затыкает уши.
ВАЛЬДЕМАР Да. Уже собираюсь. Абсолютно один. Один, как земная ось. Уборщицу выгнал. Пьяная. Очень пьяная и несимпатичная. Я дома тебе всё расскажу. И я тебя.

ГЕНРИЕТТА (кричит) В хвост и в гриву! В хвост и в гриву!

ВАЛЬДЕМАР (в трубку) Опять пришла! Я перезвоню (выключает телефон).
ГЕНРИЕТТА Не смей меня бить! Лицемер! Похотливый извращенец! Я приду к твоей жене и всё ей расскажу. И про хвост и про гриву. Скажи, а она тоже читает тебе Бродского в позе краба?

ВАЛЬДЕМАР Рака.

ГЕНРИЕТТА Какая разница. Я всё ей расскажу! Чтобы она кастрировала тебя, и ты не морочил голову хорошим женщинам! Ты – бездарный второсортный низкопробный графоман!
ВАЛЬДЕМАР Пожалуйста, не произноси больше ни полслова! 

ГЕНРИЕТТА Я беременна! От тебя! И я не буду этого скрывать! И я не буду делать аборт! Я рожу и всем расскажу, кто отец ребёнка! Ты будешь платить алименты! Хотелось бы только знать, из каких гонораров, ведь твои убогие вирши никто не будет покупать! Вспомни, кем ты был, пока я не продала твои первые строчки? Говнодерьмом!! Вот им и будешь! Прощай!

ВАЛЬДЕМАР Как из горла твоего эта речь струиться смеет? Ты достойна одного – быть задушенной  скорее! 
Хватает Генриетту за горло. Душит её. За дверью раздаются приближающиеся шаги. Тело Генриетты обмякло.

ВАЛЬДЕМАР Не дури! Не строй из себя Дездемону! Сюда идут! Ты чего это? Эй!!! Ты, что, не дышишь? (Слушает дыхание, шаги приближаются). Чёрт её разберёт! Ничего не слышу! Я что, её задушил? (Шаги всё громче).
Вальдемар прячет тело в шкаф. Открывается дверь. Входит Борислав.
БОРИСЛАВ Как я рад, что застал тебя! Твой телефон не доступен, звонил жене – она сказала, что ты здесь! У нас форс-мажор! 
ВАЛЬДЕМАР Я тоже рад тебя видеть! Принёс пива?

БОРИСЛАВ Конечно. Портер, как ты любишь.

ВАЛЬДЕМАР Ай, молодец! Чтобы я делал, если бы не работал под началом такого мудрого и чуткого руководителя?! Иссох бы, как былинка на просторе! Что за форс-мажор?

БОРИСЛАВ Без предисловий так: надо прямо сейчас написать поздравительную оду Заказчику по поводу рождения внуков. Двойня у него! Мальчик и девочка! Кто первый оду пришлёт – тому крупный заказ! А нашему агентству сейчас это очень бы не помешало! Таких пирогов в нынешние непростые времена днём с огнём! И на поэзию там бюджет хороший. И на прозу. И на разное прочее.
ВАЛЬДЕМАР Твоему агентству.

БОРИСЛАВ Что?

ВАЛЬДЕМАР Не «нашему», а твоему агентству это очень бы не помешало. Ты – босс, я – поэт. Ты платишь, я работаю.
БОРИСЛАВ Конечно, всё не бесплатно. Завтра же всё до последнего евро-цента, как только откроется бухгалтерия. Но написать надо сейчас. Внуки уже родились. Мне из роддома первому сообщили. У тебя фора минут в двадцать. Потом конкуренты тоже писать начнут.

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Скажи, а это тебе очень надо?

БОРИСЛАВ Конечно! Это надо всем нам!

ВАЛЬДЕМАР Это хорошие деньги?

БОРИСЛАВ Нечеловечески хорошие деньги! Супер-деньги! Мега-деньги! Деньжищи!

ВАЛЬДЕМАР Скажи, а насколько сильно нужны тебе эти деньги?

БОРИСЛАВ К чему ты клонишь? Хочешь взвинтить гонорар? Ха-ха! Я согласен! Двойной гонорар! Большим поэтам – большие бюджеты! Так, кажется, ты писал когда-то? Ха-ха!

ВАЛЬДЕМАР Поскольку, ты – самый большой скупердяй из всех, с кем я когда-либо знавался, то заказ этот действительно тебе важен.

БОРИСЛАВ Не то слово! Ты же знаешь моё положение! 

ВАЛЬДЕМАР В смысле – долги?

БОРИСЛАВ И это тоже. Поэтому, пожалуйста, сделай это. Для меня.

ВАЛЬДЕМАР Скажи, а на что ты готов ради этих денег?

БОРИСЛАВ В каком смысле? Ха-ха!

ВАЛЬДЕМАР В прямом!

БОРИСЛАВ Ты что, хочешь попросить у меня тройной гонорар за эту работу? Ха-ха! Я согласен, чёрт побери! Тройной!

ВАЛЬДЕМАР Нет.

БОРИСЛАВ Что нет?

ВАЛЬДЕМАР Я не хочу денег.

БОРИСЛАВ Не хочешь денег? Ха-ха! Это же прекрасно! Но чего тогда ты хочешь?

ВАЛЬДЕМАР Соси.

Пауза. Борислав разражается громким смехом. Хохочет до икоты, до слёз, до колик. Наконец смолкает, утирая слёзы.

БОРИСЛАВ Ну, ты шутник! Развёл меня! Ух, развёл! Молодец!

ВАЛЬДЕМАР Я не шучу. Хочешь оду – соси.

БОРИСЛАВ Что?

ВАЛЬДЕМАР Член. Мой член. Хочешь оду – соси член поэта.

БОРИСЛАВ Вальдемар…

ВАЛЬДЕМАР Не болтай понапрасну! У тебя фора минут в двадцать. 
БОРИСЛАВ Но…

ВАЛЬДЕМАР Я понимаю, мы сослуживцы, даже в какой-то степени друзья, мы ходим друг к другу в гости семьями на выходных, ездим на пикники, ты нравишься моей жене, твоя жена нравится мне, всё хорошо. Но сейчас ты – босс, а я – поэт. Соси.
Вальдемар достаёт из сейфа и протягивает Бориславу фаллоимитатор. Пауза. 
БОРИСЛАВ. Ты хранишь это в сейфе?
ВАЛЬДЕМАР Соси. Время пошло.

БОРИСЛАВ Вальдемар… это так неожиданно…
ВАЛЬДЕМАР 

Ой, ты гой еси!

Ну-ка,  фаллос соси!
Ты соси, соси,
Соси фаллос сей

Пауза. Борислав сосёт фаллоимитатор и плачет. 
Ой, ты гой еси!

Босс Бориславушка!

Звонит телефон Борислава. 
БОРИСЛАВ Я послушаю?

ВАЛЬДЕМАР Нет.

БОРИСЛАВ Но это, наверняка, твоя жена. У тебя же телефон отключён, вот она и звонит мне, потому что знает, что я с тобой.

ВАЛЬДЕМАР Слушай.
БОРИСЛАВ (в трубку). Привет. Да он тут рядом со мной. Даю трубку (даёт трубку Вальдемару).
ВАЛЬДЕМАР (прикрывает трубку рукой) Продолжай начатое! (В трубку) Привет. У меня опять телефон разрядился. Да, Борислав нашёл меня, и теперь я проторчу здесь ещё минимум час. Да, имеет меня в хвост и в гриву, как выражается наша уборщица. К счастью, успокоилась. Уснула, наверное. Нежнее, пожалуйста!! Это я не тебе, это я ему, он тут чуть не повредил на рабочем столе мои важные файлы. Да, через часок выдвинусь. Что-то важное сообщить хочешь? Ну, подожди! Тем приятнее сюрприз. И я тебя (кладёт трубку).  
БОРИСЛАВ Может, хватит?

ВАЛЬДЕМАР Хватит (забирает у него фаллоимитатор). Но в следующий раз так легко не отделаешься, просто сейчас я спешу к жене. Давай исходники: имена, фамилии, вероисповедание, родословную, чем гордится семья, кто герой в роду, какая по счёту двойня и всё вот это. 

БОРИСЛАВ Всё на этой флэшке. 

ВАЛЬДЕМАР И тройной гонорар!

Борислав даёт Вальдемару принесённую с собой флэшку. Вальдемар убирает фаллоимитатор в сейф,  включает флэшку в компьютер и погружается в изучение материала. Входит пьяная уборщица.
УБОРЩИЦА  Мне велели в девять приборку делать.

БОРИСЛАВ Делайте, только, пожалуйста, тихо.

ВАЛЬДЕМАР И не трогайте шкаф. 

УБОРЩИЦА Мне велели в шкафах пыль протирать.
ВАЛЬДЕМАР Сегодня не надо!

УБОРЩИЦА Как хотите (делает уборку). Как хотите, только я дело своё люблю и делаю честно. Пойдёт комендант ночью работу проверять, заглянёт в шкаф, найдёт пыль! И поминай, как звали Беатрису Ричардовну!  Уволят! А мне работу никак нельзя терять. Вы поэзией разной торгуете тут, прозой там всякой и прочее. До поздна засиживаетесь. К делу своему относитесь с уважением. Что же вы другим такого права не выделяете?! А у меня, если хотите знать, сердце больное. Мне вообще волноваться нельзя. Тем более, на работе. Уборщица – это, между прочим, тоже призвание! Если дело любишь своё, халтуры не допустишь! Я ведь для чего пью? Я, когда пьяная, лучше приборку делаю! Чище получается! Красиво получается! Ни одной пылинки нигде пропустить не могу! И в шкафу у вас я тоже протру! 
ВАЛЬДЕМАР Не протрёте! У меня там важные бумаги и другие вещи! Дорогая аппаратура, в конце концов. Я сам всё там протру.

БОРИСЛАВ (Уборщице) В самом деле! Вы же видите – человек занят. Не мешайте ему. Не отрывайте его от работы.

УБОРЩИЦА Я никого от работы не отрываю (пауза). Но и меня от  работы отрывать не надо!!! Если я должна в шкафу пыль протереть, я протру пыль в шкафу, чего бы мне это не стоило!

БОРИСЛАВ (Вальдемару) Да пусть уже протрёт и отстанет! Что у тебя такого уж важного в этом шкафу? (пауза). Давай, если хочешь, я протру?
ВАЛЬДЕМАР (кричит) Никто не будет трогать шкаф! По той простой причине, что я этого не хочу! Шкаф – это моя территория! Только моя! И я никому не позволю вторгаться на неё! (Бориславу) Сделай что-нибудь с этой кикиморой, иначе не будет тебе ни оды, ни заказа! (Уборщице) Если ты не заткнёшься, сука, я убью тебя! Поняла?! 

Пауза. Вальдемар продолжает работать за компьютером. Уборщица уходит. Звонит телефон Борислава.
БОРИСЛАВ Привет, ещё раз! Да, он здесь (даёт трубку Вальдемару). Твоя жена. Включи, наконец, свой телефон. 
ВАЛЬДЕМАР (в трубку) Привет, дорогая! Я тоже соскучился. Конечно. Я очень хочу услышать то, что ты мне так хочешь сказать. Мне тоже не терпится. Нет. Тебе не надо приезжать, я тут скоро всё закончу. Уже подъезжаешь? Подъехала? Выходишь из машины? Ну, хорошо. Поднимайся (кладёт трубку). (Бориславу). Она сейчас придёт, и я никогда не закончу эту чёртову оду. Слушай, перехвати её внизу, объясни, что я весь в работе, и займи её, чтобы не скучала. Сходите в бар, выпейте вина, а через часок приходите, я как раз  допишу. Ок?
БОРИСЛАВ Ок.

ВАЛЬДЕМАР Да, смотри, не приставай к ней, а то я всем расскажу, как ты того… Шучу.

БОРИСЛАВ Жестокий ты человек, Вальдемар.

Борислав уходит. Вальдемар остаётся один.

ВАЛЬДЕМАР. Со мной происходит что-то очень странное. Мой особый дар даёт мне особые полномочия… Мне кажется, что я могу всё!  

Я выверено, словно перед строем
Солдат с винтовками наперевес,

Креплю свой бастион великих дел!

Я знал о том, что я рождён героем,
Когда, вгрызаясь времени в разрез,
Лишь то творил, что сам себе велел!

Я – бешенный синхронный ретранслятор

Сигналов, посланных из пустоты,

Задумал мир вверх дном перевернуть,

И посмотреть, как вздыбится экватор,

Как станут люди ясны и просты,
Когда стихов моих познают суть!

Это очень хороший текст. Это текст для следующей президентской кампании. Генриетта сумела бы продать… Генриетта… (смотрит на шкаф). 
Раздаются приближающиеся шаги. Входит Жена Вальдемара, она намного  старше его. 
ЖЕНА Я не пошла в бар с Бориславом. Мне надо сказать тебе что-то очень важное.  Я не могу больше ждать. Мне кажется, если я не скажу тебе этого, то разорвусь на мелкие кусочки. Борислав погуляет, и придёт через часик.
ВАЛЬДЕМАР Не сердись, просто срочная работа, нужно тут черкнуть пару строк…

ЖЕНА Не могу ждать! Слушай!

ВАЛЬДЕМАР Слушаю.

ЖЕНА Ты не слушаешь.

ВАЛЬДЕМАР Я слушаю.

ЖЕНА Ты не внимателен. Твои мысли опять витают где-то вокруг твоей поэзии. Ты вечно погружён в свою работу. Так я ничего тебе не скажу.

ВАЛЬДЕМАР Прости меня. Я действительно немного нервничаю. Очень важный и срочный заказ. Очень хорошие деньги.

ЖЕНА Деньги никогда не были для тебя главным стимулом. Ты всегда говорил, что деньги – это мусор, сметённый на обочину дороги жизни ветром судьбы. 

ВАЛЬДЕМАР И потом, это очень важно для Борислава.  Он очень просил. У него долги. А мы ведь с ним друзья, мы ходим в гости семьями, ездим на пикники. Ты подружилась с его женой. Неудобно подвести его.

ЖЕНА Ты прав. Я слишком строга к тебе. Но теперь ты готов меня слушать?

ВАЛЬДЕМАР Готов.
ЖЕНА Слушаешь?

ВАЛЬДЕМАР Слушаю.

ЖЕНА Я беременна.

Пауза

ВАЛЬДЕМАР  В каком смысле?

ЖЕНА В прямом. 

ВАЛЬДЕМАР То есть, ты ждёшь ребёнка?

ЖЕНА Да!

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Вот здорово! Умница! Молодец! Люблю тебя! Давно?

ЖЕНА Сегодня узнала.

ВАЛЬДЕМАР Чудо ты моё! Любимое ласковое чудо! Как хорошо! Ты что, бросила пить таблетки?

ЖЕНА Два месяца.

ВАЛЬДЕМАР Золотце родное! Что же ты мне ничего не сказала?

ЖЕНА Хотела сделать сюрприз.

ВАЛЬДЕМАР И тебе это удалось! Это самое лучшее известие! И, хоть мы и не планировали пока детей, но если уж залетели, то пусть будет так! В твоём-то возрасте! Какая редкая удача!
Пауза.

ЖЕНА Мы не залетели.

ВАЛЬДЕМАР Правильно, не залетели! Не залетели, а спланировали! Ха-ха! Ты же хотела этого! Значит, спла-ни-ро-ва-ли.

ЖЕНА А ты этого не хотел?

ВАЛЬДЕМАР Конечно, хотел! Я очень рад! Просто так неожиданно… только пошли стихи, появились заказы… меня упомянули в «поэзия – ревю», а тут… памперсы, бессонные ночи… Но, ты не думай! Я, правда, очень рад! Я буду хорошим папой. 

Пауза

ЖЕНА Прости меня, Вальдемар.

ВАЛЬДЕМАР Не говори глупости, любимая. За что мне тебя прощать? В этом немалая доля моей ответственности. Генетики поговаривают, что никак не меньше пятидесяти процентов. Ха-ха. И потом, это же здорово! У него будут мои глаза, мои маленькие ручки и ножки. А носик пусть будет твой. Он будет поэтом и прогремит по всему миру! А что? Вдруг, мы с тобой родим Шекспира? Неплохо быть отцом Шекспира, чёрт возьми! Как ты считаешь?
ЖЕНА Прости меня, Вальдемар, но я должна сказать тебе ещё кое-что…
ВАЛЬДЕМАР Теперь всё, что угодно! Я ко всему готов! Что случилось? Бродский воскрес? Обама влюбился в Саакашвили?

ЖЕНА Это не мы залетели. Это я залетела.

ВАЛЬДЕМАР Прекрати! Ты, что думаешь, я из тех мужей, которые отправляют своих жён на аборты, потому что те забеременели нежеланным ребёнком? Ну, уж нет! Я никогда тебя не брошу и всегда буду рядом! Может быть, ты опасаешься, что я, подобно многим мужьям, буду ревновать свою жену к своему же ребёнку? Даже не думай! Не смей себя ни в чём винить и смело рожай!
ЖЕНА Дело в том, что… это не твой ребёнок… это ребёнок Борислава (пауза). На том пикнике, где мы с тобой поссорились… и ты ушёл купаться в озере с женой Борислава, а мы с ним остались вдвоём… я не знаю, как это случилось… я была зла на тебя… он поманил меня, и что-то вспыхнуло внутри… и я не удержалась… я бросилась в этот омут… он обжёг меня и растерзал на лоскутья…ты должен понять меня, ты же поэт…(пауза) потом я опомнилась… наваждение спало… и я ужаснулась… что я наделала?... зачем мне всё это… зачем мне размениваться по пустякам, когда я владею подлинным богатством… настоящим талантом и действительно крепким мужским началом… у него, по сравнению с тобой, всё так мизерно и смехотворно… Ты – моя последняя, самая сильная страсть! Ты – мой поэт! Ты – лучший поэт! Ты – Бог поэзии, снизошедший в мир! Ты – квинтэссенция чувств поколения! Ты - следующий лауреат Нобелевской премии! Бродский стыдливо потупил взор и мочится в угол! Твоя поэзия – ключ к тайнам мироздания! Я всегда буду рядом с тобой. Я приехала в Москву из Тбилиси почти девчонкой, ещё при советской власти, потому что влюбилась в Окуджаву, но я рада, что с ним ничего не сложилось! Я стала много работать и многого добилась! Я – прямой потомок Шота Руставели, известная телеведущая, у меня в подчинении люди и деньги, а я целиком завишу от тебя! Ты стал смыслом моей жизни! Я хочу всегда быть твоей территорией! 

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Борислав знает?

ЖЕНА Нет. Но, когда рожу, сразу станет понятно на кого похож ребёнок. Я решила сначала посоветоваться с тобой… хочешь, я аборт сделаю?... Но это будет уже восьмой…я никогда не хотела детей… три от первого брака… четыре от второго… постоянные выкидыши… опасно… могу потом никогда не родить… опять же, возраст… мне вдруг захотелось ощутить радость материнства!
Раздаётся голос Генриетты из шкафа: «А я была уверенна, что твоя жена – шлюха!» Из шкафа выходит Генриетта.
ЖЕНА Вальдемар, кто это?

ГЕНРИЕТТА Это, милая моя, любовница твоего мужа, которую он душил, да не додушил, мерзавец! А я в шкафу в себя вернулась и слышала ваш разговор. Меня заинтересовала тема, и я вышла, чтобы расставить точки.
ВАЛЬДЕМАР Что ты несёшь?

ЖЕНА Вальдемар, почему эта женщина вышла у тебя из шкафа?

ГЕНРИЕТТА Потому что, он засунул меня туда!

ВАЛЬДЕМАР Это наша пьяная уборщица, я говорил тебе. Это она мешала нам разговаривать по телефону.

ГЕНРИЕТТА Уборщица! После всего, что я для тебя сделала? После того, как ты меня в хвост и в гриву? После Бродского? Получай! (Бьёт Вальдемара. Вальдемар падает)
ЖЕНА Не смей бить моего мужа!

ГЕНРИЕТТА Он мой ничуть не меньше, чем твой. Даже больше! Я тоже беременна! Но, в отличие от тебя, я беременна его ребёнком!
ЖЕНА Ты врёшь!

ГЕНРИЕТТА Нет!

 ЖЕНА Что же ты делала в шкафу?

ГЕНРИЕТТА Он придушил и засунул меня туда!

ЖЕНА Ха-ха!  Мой муж душит беременных женщин и складывает их в шкафы? Может быть, ты скажешь, что в сейфе у него хранятся замученные новорождённые младенцы?
ГЕНРИЕТТА А ты открой и посмотри!

ВАЛЬДЕМАР Не надо.

ЖЕНА Почему?

ВАЛЬДЕМАР Потому что это, чёрт возьми, моя территория! Не надо открывать мой грёбаный сейф!

ЖЕНА Нет, уж теперь я открою! 
Жена открывает сейф. Обнаруживает фаллоимитатор.

ЖЕНА Вальдемар! Что это?

ГЕНРИЕТТА Ты, что не знала?

ЖЕНА Ты хранишь это в сейфе?

ГЕНРИЕТТА Он, вообще, мастер на всякие забавные игрушки. Это ему для контакта с вдохновением необходимо. Странно, что ты не  в курсе. 

ЖЕНА Помолчи, когда я разговариваю со своим мужем!

ГЕНРИЕТТА А что с ним разговаривать? Видишь, он язык прикусил. Ты, лучше со мной поговори. Я тебе про него много нестандартного могу рассказать. Знаешь, что такое «бегемот кусает дыню»? Это когда он…
ЖЕНА Заткнись немедленно, сука!

ГЕНРИЕТТА А что такое «в хвост и в гриву», ты знаешь?

Жена Вальдемара наотмашь бьёт Генриетту, та падает. Завязывается жестокая женская драка, в ходе которой Жена Вальдемара случайно убивает Генриетту.

ЖЕНА Вальдемар! Посмотри, я, кажется, убила её.

Вальдемар подходит, слушает дыхание, пробует пульс, смотрит зрачки.

ВАЛЬДЕМАР Да. Ты убила её.

ЖЕНА Это очень плохо!

ВАЛЬДЕМАР Не расстраивайся. Успокойся! Главное, возьми себя в руки. Мы сейчас спрячем её в шкаф, а когда все уйдут, тихонько вывезем за город и закопаем. А ещё лучше – сожжём труп, а останки выбросим в речку. Вода  смоет все следы твоего преступления.

ЖЕНА Моего преступления?

ВАЛЬДЕМАР Конечно нашего! Я хотел сказать «нашего»! Нашего преступления, любимая! Ведь я могу пойти, как соучастник, хотя по-сути, я простой свидетель.
ЖЕНА Мне, кажется, ты зачинщик!

ВАЛЬДЕМАР Этого никак нельзя будет доказать… Но хватит о грустном! В конце концов, в грузинской диаспоре найдутся хорошие адвокаты! Прячем её! Живо!

Прячут труп в шкаф. Пауза.
ЖЕНА Скажи, а что такое «бегемот кусает дыню»?

ВАЛЬДЕМАР Не начинай, пожалуйста, сейчас этот бессмысленный разговор!

ЖЕНА Нет, ну «в хвост и в гриву» я ещё понимаю, но «бегемот кусает дыню»? Милый, ты такой фантазёр. Почему ты скрывал от меня свои дарования?  

ВАЛЬДЕМАР Я умоляю, дай мне минуту покоя. Мне надо сосредоточиться. Подумай лучше о том, куда повезём труп. Мне надо закончить оду до прихода Борислава. 
Входит уборщица. Она ещё пьянее, чем была.
УБОРЩИЦА Мне велели пыль в шкафах протирать!

ВАЛЬДЕМАР и ЖЕНА Нет!!!

Уборщица уходит.
ЖЕНА Ещё одна уборщица?

ВАЛЬДЕМАР Ты её тоже хочешь убить?
ЖЕНА Я, пожалуй, пойду, прогуляюсь. А то меня подташнивает. Токсикоз, наверное. Да и встречаться сейчас с Бориславом выше моих сил. Вы тут делайте с ним свои дела, а, когда он уйдёт, позвони мне (идёт к двери). Надо же… «бегемот кусает дыню»…
Жена уходит. Вальдемар остаётся один. Пауза.
ВАЛЬДЕМАР Теперь я абсолютно уверен! Особый дар расцвёл во мне махровым цветом! Мне надо быть осторожнее со своими желаниями....  А то бегемот такую дыню откусит…
Врывается уборщица.
УБОРЩИЦА Ни с места!

ВАЛЬДЕМАР Что?

УБОРЩИЦА Ни с места!

ВАЛЬДЕМАР Что Вы себе позволяете?!
УБОРЩИЦА  Мне насрать! Я, по-любому, пыль в шкафу протру! (Бросается к шкафу).
ВАЛЬДЕМАР Нет! (Пытается ей помешать). Сдохни, ведьма!
Уборщица отталкивает Вальдемара, и открывает шкаф. Из шкафа выпадает труп Генриетты. Уборщица хватается за сердце.
УБОРЩИЦА  Ой, как же  это… что же… мне же нельзя волноваться…. у меня же сердце больное… я же как  лучше хотела… чтобы пыли не было… ой, больно-то как .…ты, мил человек, помоги мне прилечь… вот так… я полежу тут маленько и пойду… мне ещё кое-где пыль протереть надо… нет у меня никого… только работа моя и есть… а я работу свою люблю и честно… ой, как больно… налил бы выпить, мил  человек… ой, как больно…

Уборщица умирает на руках у Вальдемара. Раздаются приближающиеся шаги. Вальдемар прячет трупы  шкаф. Входит Борислав. Он пьян. В руках у него бутылка крепкого спиртного. Во рту сигарета.
ВАЛЬДЕМАР Как погулял, как погода? 

БОРИСЛАВ Душно. Ночью будет гроза.

ВАЛЬДЕМАР Я должен тебя расстроить, ты рано пришёл, я не успел закончить оду.

БОРИСЛАВ Теперь это неважно.

ВАЛЬДЕМАР Что случилось? Конкуренты опередили?

БОРИСЛАВ Нет. Просто я стал другим.

ВАЛЬДЕМАР Что значит «стал другим»? С тебя списали все долги?

БОРИСЛАВ Нет. Но я понял, что существует нечто, что значительно дороже денег!

ВАЛЬДЕМАР Ты о любви к прекрасному?

БОРИСЛАВ Нет. Я о моём достоинстве. О моём человеческом и мужском достоинстве.

ВАЛЬДЕМАР Что-то я никак не могу тебя понять, Борислав. Ты как-то неконкретен.

БОРИСЛАВ Я пришёл получить сатисфакцию за нанесённое мне оскорбление. После того, что ты со мной сегодня сделал, я возненавидел тебя. Я захотел тебя убить! Я пошёл в магазин оружия, тот, что рядом с баром, и купил там пистолет с глушителем. Вот такой (достаёт пистолет). С полным барабаном! И я не задумываясь убью тебя, если ты не вытащишь из сейфа свой грёбаный член и не сделаешь сам с собой тоже самое, что ты сделал со мной, подонок!
ВАЛЬДЕМАР Борислав… ты выпил… у тебя всплывают тёмные стороны твоей личности…
БОРИСЛАВ Соси (Борислав взводит боёк). Соси, иначе убью. 
Пауза.

ВАЛЬДЕМАР Борислав, никаких проблем! Конечно! Я даже не думал, что ты мою дружескую шутку воспримешь так близко к сердцу. Вот смотри (Сосёт фаллоимитатор). Уже сосу. И ничего страшного не происходит. Это же просто кусок пластика. Смешно, правда! Ха-ха! (кривляется) Да, да, дорогой, дас ист фантаснишь! Это же просто шутка, Борислав! Мы же друзья, чёрт побери! Даже, больше, чем друзья, как оказалось. Моя жена не говорила тебе, что она беременна от тебя? Не говорила? 
БОРИСЛАВ У тебя чудовищная дикция с этой штукой во рту. Я не понял ни слова. Теперь слушай внимательно. Да, я выпил. Но это ничего не меняет. Дело в том, что ты – мой подчинённый! Ты должен делать то, что я тебе скажу! И так должно быть всегда! Я всегда буду отдавать команды, а ты будешь исполнять! Потому что я – босс! И я люблю свою работу! Я всецело отдаю себя моей работе! Потому, что я выше, чище и лучше тебя!  И между ног у меня всё значительно весомее, чем у тебя! Ты не хочешь спросить меня, откуда я это знаю? Не хочешь? А? Ну, спроси меня! Спроси, откуда я знаю, что между ног у меня всё звонче и прямее? Спрашивай, членосос! Спрашивай! (Приставляет пистолет к голове Вальдемара). 
ВАЛЬДЕМАР Скажи, пожалуйста, откуда ты знаешь, что между ног у тебя всё лучше, чем у меня?

БОРИСЛАВ Потому что мне сказала об этом твоя престарелая жена! Я трахал её! На пикнике, когда ты увёл мою жену купаться в озеро! Она сказала мне это! 

ВАЛЬДЕМАР Она права!
БОРИСЛАВ Конечно! Но дело не в этом! Дело в том, что ты – мой поэт, а я – твой босс! Ты унизил меня. Как босса. Как мужчину. Как друга! Простить тебя – выше моих сил! (Пауза) С другой стороны, я понимаю, что в случившемся есть доля моей вины. Наверное, я дал тебе повод. Наверное, я раздвинул в своём сердце границы нашей дружбы до полной открытости друг другу и опрометчиво рассчитывал на ответный жест. Я был неосторожен, и вот я наказан. Человек, которого я… любил… любил, как близкого друга… для которого был готов на подвиг… которым восхищался, как поэтом… Этот человек глумился надо мной с использованием пластикового члена, а потом паясничал и глумился сам над собой! Это неисчерпаемая глубина падения достоинства! (Пауза). Я разочаровался в тебе. Я разочаровался в себе. Поэтому, уравновесим наши шансы. Сейчас я оставлю в обойме один патрон (достаёт патроны из барабана). И мы сыграем в старую добрую рулетку. Всё равно, после того, что произошло, я не смогу смотреть на мир, в котором живёшь ты! (Крутит барабан). Вот! А теперь, поскольку ты – трус, первый выстрел сделаю я! 

Борислав приставляет пистолет к виску, спускает курок, раздаётся приглушённый выстрел. Борислав замертво падает с простреленной головой. Вальдемар вынимает изо рта фаллоимитатор. 
ВАЛЬДЕМАР Это невероятно! Стоило мне только подумать…  Но я не хочу, чтобы из-за меня умирали люди…. Я должен хотеть чего-нибудь другого…
Раздаются приближающиеся шаги. Вальдемар прячет труп в шкаф, прикрывает кровь на полу  бумагам, убирает в сейф фаллоимитатор. Входит ЖЕНЩИНА.

ЖЕНЩИНА Вы - Вальдемар?

ВАЛЬДЕМАР Осторожно, не наступите на бумаги, под ними грязно.

ЖЕНЩИНА 
Вы – Вальдемар?

ВАЛЬДЕМАР Да. Я – Вальдемар!

ЖЕНЩИНА Я пришла поговорить с Вами о Франциске. 
ВАЛЬДЕМАР Я всегда рад поговорить о Франциске, но сейчас я очень занят. Давайте поговорим завтра!

ЖЕНЩИНА Завтра нельзя! Франциска лежит в морге. Её вынули из петли. Вот её предсмертная записка (достаёт записку).  «В моей смерти виноват  мой сослуживец, известный поэт Вальдемар. Он совратил меня! Он осквернил меня своей штуковиной, а после этого признался, что женат, и сказал, что на мне жениться он не будет! А ведь он был моим первым мужчиной, и я забеременела от него! Потом мне в офисе сказали, что он переспал со мной, потому что они поспорили с Бориславом. Я не могу больше жить в мире, где поэты оказываются такими бессердечными тварями, а женская честь ценится так низко». Ей было семнадцать. Только после школы.
ВАЛЬДЕМАР Кто Вы?

ЖЕНЩИНА Я из полиции (показывает удостоверение). 
Пауза

ВАЛЬДЕМАР Вы меня арестуете? 

ЖЕНЩИНА Пока нет. Мне надо с Вами поговорить, а потом Вы дадите подписку о невыезде.

ВАЛЬДЕМАР Я Вас слушаю. Хотите выпить?

ЖЕНЩИНА Я на работе.

ВАЛЬДЕМАР А я, пожалуй, выпью (пьёт из бутылки, оставшейся от Борислава).
ЖЕНЩИНА Для Вас это шок?
ВАЛЬДЕМАР А Вы как думаете?

ЖЕНЩИНА Я задаю вопросы.

ВАЛЬДЕМАР Понимаю. Да. Для меня это шок.

ЖЕНЩИНА Вы были близки с покойной?

ВАЛЬДЕМАР Да. Один раз. Но она сказала, что ей восемнадцать. 
ЖЕНЩИНА Кем он работала?
ВАЛЬДЕМАР Менеджером. Менеджером по продаже поэзии.

ЖЕНЩИНА Она продавала Ваши стихи?

ВАЛЬДЕМАР Мы обсуждали такую возможность…  Я не могу поверить. Всё это безумно нелепо…

ЖЕНЩИНА Вы знали о её беременности?

ВАЛЬДЕМАР Ни сном, ни духом.

ЖЕНЩИНА Кто такой Борислав?
ВАЛЬДЕМАР Мой босс.

ЖЕНЩИНА Он был близок с покойной?

ВАЛЬДЕМАР Не знаю. Но всё может быть.

ЖЕНЩИНА Где я могу его найти?

ВАЛЬДЕМАР Наверное, дома.

ЖЕНЩИНА Вы нервничаете?

ВАЛЬДЕМАР Конечно! Не каждый день, знаете ли…

ЖЕНЩИНА Что за пари, о котором упоминает покойная в предсмертной записке?

ВАЛЬДЕМАР Это не имеет к делу никакого отношения. Мы спорили о работе… о поэзии. Она всё не так поняла! Какой ужас!

ЖЕНЩИНА Почему в офисе такой беспорядок?

ВАЛЬДЕМАР Конец рабочего дня. Так всегда. Потом придёт уборщица и всё уберёт.

ЖЕНЩИНА Когда я поднималась, я не видела никакой уборщицы.

ВАЛЬДЕМАР Она приходит позже.

ЖЕНЩИНА Позже? Рабочий день ведь давно закончился. 
ВАЛЬДЕМАР У неё есть и другие объекты. К нам приходит в последнюю очередь. Мы всегда задерживаемся на работе.

ЖЕНЩИНА Почему задержались сегодня?

ВАЛЬДЕМАР Срочный заказ. Поздравительная ода. Надо опередить конкурентов.

ЖЕНЩИНА Когда Вы видели покойную последний раз?

ВАЛЬДЕМАР Сегодня. В офисе. Она ушла вместе со всеми, а я задержался.

ЖЕНЩИНА Вы задержались один?

ВАЛЬДЕМАР  Один.

ЖЕНЩИНА Все ушли, а Вы остались писать поздравительную оду?

ВАЛЬДЕМАР Да. Именно так.

Пауза.  Женщина прохаживается по офису и внимательно осматривает всё, не наступая на бумаги, прикрывающие кровь. Подходит к шкафу.

ЖЕНЩИНА Что в шкафу?

ВАЛЬДЕМАР Грязные вещи.

ЖЕНЩИНА Что?

ВАЛЬДЕМАР Грязные вещи… с помойки. Это я приносил для создания атмосферы. Была работа для социальных служб, надо было поэтизировать жизнь бездомных, вот я и притащил этот хлам. Ничего интересного и очень плохо пахнет. Словом, моя территория.
ЖЕНЩИНА А в сейфе?

ВАЛЬДЕМАР Хотите посмотреть?

ЖЕНЩИНА Хочу.

ВАЛЬДЕМАР Пожалуйста. 

Пауза.  ЖЕНЩИНА из полиции открывает сейф. Смотрит. Берёт в руки фаллоимитатор.
ЖЕНЩИНА «Осквернил меня своей штуковиной»… Вы этим… Франциску… Вчерашнюю школьницу… Вы – чудовище!
ВАЛЬДЕМАР Вы всё не правильно поняли. Она, наверное, имела в виду мою природную штуковину… А это наш офисный талисман. У поэтов свои причуды, знаете ли… Это не имеет никакого отношения к делу.

ЖЕНЩИНА Что имеет отношение к делу, а что нет, решаю здесь я! А в скором времени, вполне возможно, присяжные заседатели! 

ВАЛЬДЕМАР Но я не совершил никакого преступления!
ЖЕНЩИНА Вы совратили несовершеннолетнюю!

ВАЛЬДЕМАР Она ввела меня в заблуждение! Она скрыла свой возраст!

ЖЕНЩИНА Жаль, что у меня нет ордера на обыск, а то, чувствую, я нашла бы здесь немало интересного (смотрит на шкаф).  Готовьтесь к суду! А пока, подпишите здесь.

Вальдемар даёт подписку о невыезде. 

ВАЛЬДЕМАР Любой адвокат докажет, что я – жертва обстоятельств. Она обманула меня. Она воспользовалась моей творческой импульсивностью. У Вас на меня ничего нет!   

ЖЕНЩИНА Пока нет. Но мы поищем Борислава, и тогда, думаю, кое-что прояснится.

ВАЛЬДЕМАР Борислав Вам всё подтвердит! Я не виновен. Она пожирала меня глазами, когда я читал стихи. Это она совратила меня!

ЖЕНЩИНА А этот огромный член тоже её рук дело?

ВАЛЬДЕМАР Верните мне талисман! Вы не имеете права!

Пауза

ЖЕНЩИНА Послушай меня, подонок! Я отдала своей работе жизнь. Я разыскиваю таких гнусных мерзавцев, как ты и отдаю их под суд! Потому, что подобные тебе извращенцы уродуют наших детей! Тебе не место среди людей! Ты – выродок! Будь моя воля, собрала бы вас всех в мешок и лупила бейсбольной битой, пока кости не превратились бы в кисель! Пока не захлюпало бы! И я расшибусь в лепёшку, но ты потянешь по полной! Понял?! Когда я была девочкой я не хотела работать в полиции, я мечтала совсем о другом! Но один добрый дяденька дал мне конфетку! Потом отвёл меня к другим дяденькам, и они все дали мне по конфетке, а некоторые – не по одной! И я запомнила это на всю оставшуюся жизнь! И буду помнить всегда! И я поклялась, что не успокоюсь, пока жив хоть один такой гад! Понимаешь?! А ты говоришь мне, что адвокат отмажет тебя… Запомни, червь! Если такое случиться, я сама найду тебя и удавлю в той же петле, из которой вынули несчастную девочку! А чтобы ты понял серьёзность моих намерений, снимай штаны!
ВАЛЬДЕМАР Что?

ЖЕНЩИНА (достаёт пистолет) Снимай штаны, скотина! Я сделаю с тобой то, что ты сделал с невинной Франциской!

ВАЛЬДЕМАР Но я ничего такого с ней не делал!

ЖЕНЩИНА Снимай, сука! (Взводит боёк) Снимай, а то убью.

Вальдемар снимает штаны.

ВАЛЬДЕМАР Не надо! Пожалуйста, не надо! Вы же слуга закона! Вы служите справедливости!

ЖЕНЩИНА Да, я служу справедливости. А ты чему служишь? Похоти!?

ВАЛЬДЕМАР Нет! Я служу поэзии! Мы, в некотором роде, коллеги! Я тоже лечу пороки общества своими стихами!
ЖЕНЩИНА Нагнись!

ВАЛЬДЕМАР Ради всего святого! Ради Бога!

ЖЕНЩИНА Ещё и Бога приплёл, вурдалак! Какой тебе Бог! Ты же – исчадие ада! Нагибайся!

Женщина, сжимая в одной руке пистолет, в другой фаллоимитатор, подходит к нему сзади. Надевает наручники и приставляет пистолет к затылку. Вальдемар нагибается. Раздаются приближающиеся шаги.
 Входит ЖЕНА Вальдемара. 
ЖЕНА Ах! Вот что значит «бегемот кусает дыню»! Или это называется «в хвост и в гриву»? Бесстыдник!

ЖЕНЩИНА Кто это?

ВАЛЬДЕМАР Это моя жена.
ЖЕНА Нелюдь! Похотливое исчадие ада! Как ты мог?! Я отдала тебе лучшие годы моей жизни! Я завещала тебе все мои деньги! А ты! Я поняла, что ты не любишь меня, когда эта фурия выскочила из шкафа! Как она смаковала… «в хвост и в гриву», «бегемот кусает дыню»… Ты даже не представляешь, какое это оскорбление для гордой дочери гор! Я поняла, что ты не будешь хорошим отцом моему ребёнку! Завтра я изменю своё завещание! Мне захотелось напиться, но я не стала, потому что я ношу своего ребёнка и у меня есть любимое дело на телевидении! Есть ещё люди, которые меня ценят! И их немало! Все, кто смотрит телевизор! Я пришла попрощаться с тобой навсегда! Я требую развода!
ВАЛЬДЕМАР Успокойся, милая, это не то, что думаешь.

ЖЕНЩИНА  Вы – Сулико? Простите, я не могу поверить своим глазам! Вы – легендарная телеведущая Сулико?

ЖЕНА Да это я! А это ничтожество – мой третий муж!

ЖЕНЩИНА То, что Вы видите, это совсем не то, что Вы подумали. Успокойтесь и забудьте всё, что Вы видели. Я из полиции.
ЖЕНА Из полиции? Прекрасно! Мне кажется, я где-то видела Ваше лицо. Но это ничего не меняет! Не успел остыть труп одной любовницы, он забавляется с другой! Да ещё из полиции! О, Вальдемар, ты – подлинный эстет!
ЖЕНЩИНА Откуда Вы знаете про смерть Франциски?

ЖЕНА Я не знаю, как звали ту тупоголовую тварь, которую он на моих глазах убил и спрятал в этом шкафу!

ВАЛЬДЕМАР Что ты несёшь?

ЖЕНЩИНА Кто убил? Кого убил?

ЖЕНА Он убил свою любовницу, которая хвасталась тем, что знает, как «бегемот кусает дыню». 
ВАЛЬДЕМАР Это неправда! Она сама убила её!

ЖЕНЩИНА Это случилось на Ваших глазах?

ЖЕНА и ВАЛЬДЕМАР! Да, чёрт возьми! На моих глазах! 

ЖЕНЩИНА Вы сможете подтвердить это под присягой?

ВАЛЬДЕМАР и ЖЕНА Да! Я могу подтвердить это под присягой!
ВАЛЬДЕМАР (Жене) Не смей лгать!

ЖЕНА Тысячу раз подтвержу, что этот мужчина, который, к сожалению, является моим мужем, на моих глазах убил свою любовницу и спрятал её тело в этот шкаф.

ВАЛЬДЕМАР Это ложь!

ЖЕНЩИНА (Жене) Откройте шкаф!

ВАЛЬДЕМАР Не надо!

ЖЕНА  Это тоже твоя территория? Нет, уж теперь я открою!

ЖЕНА Вальдемара открывает шкаф. Оттуда выпадают трупы ГЕНРИЕТТЫ, УБОРЩИЦЫ, БОРИСЛАВА. ЖЕНА пятится и поскальзывается на бумагах, прикрывающих кровь на полу. ЖЕНА падает. Кровь размазана по полу. Пауза. 

АНТРАКТ
ЖЕНА Вальдемара открывает шкаф. Оттуда выпадают трупы ГЕНРИЕТТЫ, УБОРЩИЦЫ, БОРИСЛАВА. ЖЕНА пятится и поскальзывается на бумагах, прикрывающих кровь на полу. ЖЕНА падает. Кровь размазана по полу. Пауза. 

ЖЕНА Вальдемар! Что это?
ЖЕНЩИНА Вы оба арестованы! (Тихо, про себя) Подумать только! Я арестовываю великую Сулико!
ЖЕНА Откуда здесь эти трупы?

ЖЕНЩИНА Об этом мы поговорим в другом месте! Я вызываю машину.
ВАЛЬДЕМАР Подождите! Нельзя вызывать машину! Иначе не избежать новых смертей! Я сейчас всё объясню. Только, пожалуйста, наденьте мне штаны, если нельзя снять наручники.

ЖЕНЩИНА (Жене) Наденьте ему штаны.

ЖЕНА Я не притронусь к его штанам.

ЖЕНЩИНА (Жене) Я не заставляю Вас, потому что на Вашем месте, я поступила бы так же!  Я давно хотела сказать Вам, что мне очень нравятся Ваши передачи! Вы – мой кумир с детства! Вы так хорошо выглядите, несмотря на возраст! В своих передачах Вы даёте возможность обычным людям, таким, как я, раскрыть свои таланты. Мне, правда, не повезло, но, всё равно - спасибо Вам! (Вальдемару) Говори без штанов, и если ты врёшь – берегись!
ВАЛЬДЕМАР  Врать - не в моих правилах. Я расскажу всё, как есть. Можно закурить? 
ЖЕНА Тебе нельзя. У тебя давление.

ВАЛЬДЕМАР Сегодня можно.

ЖЕНА У меня нет сигарет.

ЖЕНЩИНА У меня тоже.

ЖЕНА и ЖЕНЩИНА Мы не курим!

ВАЛЬДЕМАР Я не настаиваю. Могу и так (пауза).  Дело в том, что я заметил за собой одну странность. Вы знаете, что паранормальные способности личности могут раскрываться после стрессовых для психики и организма в целом, ситуаций. Кого-то бьёт молния, и он видит будущее, кто-то проведёт неделю в коме и двигает предметы на расстоянии. Вот и со мной так же. Только меня молния не била. Ко мне пришло понимание. Само по себе. Снизошло. Мягко. Не бабахнуло, а окутало. Я сначала, даже, не заметил, что всё изменилось. Вроде, всё, как обычно. Всё по-прежнему. И всё абсолютно по-другому. Дело в том, что у меня особый дар. Я могу (пауза). Я могу исполнять желания. Реально. Я могу превращать желаемое в действительное. Я могу всё! Для этого мне надо чётко сформулировать желание и воплотить его в стихотворном монолите. И всё! Готово! Желание исполнено! Любое! Всё, что угодно! Уверяю Вас, это очень страшно! Хочется ведь, подчас, такого, что о, мама, sos! И часто желания возникают мгновенно и горячо, как острие дамасского клинка! При этом, я очень хороший профессионал! У меня любое желание обретает форму подлинной поэзии в мгновение ока! Когда моя жена подралась с Генриеттой…

ЖЕНЩИНА Генриетта, это которая?

ВАЛЬДЕМАР Вот эта (показывает на труп).  Когда они подрались, я восхитился самоотверженностью жены и пожелал Генриетте смерти. Я подумал: «Ты не способна понимать души и трепета поэта. Настало время покидать тебе зелёную планету». И сразу о жене: «Ты унаследовала кровь Кавказских гор и гордость птицы. За мужа, за свою любовь ты можешь, даже, стать убийцей». Конечно, рифма «кровь-любовь» не нова, но всё сработало! Моя жена убила Генриетту!

ЖЕНА Это ложь!

ВАЛЬДЕМАР Потом ворвалась эта пьяная уборщица и набросилась на меня! Я крикнул ей «Умри, ведьма!» и у неё отказало сердце! «Умри, ведьма!» - это, безусловно, истинно поэтический возглас!
ЖЕНА Ты что, бредишь? Кто поверит в эту чушь?

ВАЛЬДЕМАР Потом пришёл Борислав и устроил скандал, наговорил обидных вещей, угрожал, словом, пренеприятно себя вёл. Я подумал: «Ты подл и глуп! Будь труп!». Он достал пистолет и застрелился! 
ЖЕНА Борислав любил жизнь! Он не стал бы стреляться! Даже долги не довели его до этого!

ВАЛЬДЕМАР Когда я узнал про Франциску, я вспомнил, что после нашей близости, я подарил ей стихотворение: «Ты как Солнце горяча, обжигаешься. На верёвочке луча ты качаешься». Я имел в виду, что она катается на солнечном лучике, как на детских качелях… я страстно захотел этого…даже представил,… она всё неправильно поняла…  

ЖЕНА Извращенец!

ВАЛЬДЕМАР Поэтому, если сейчас вы не снимите с меня наручники, или, хотя бы, не наденете штаны, я могу пожелать чего-нибудь такого, что небесам станет страшно!
ЖЕНЩИНА Я не знаю, зачем ты придумываешь все эти небылицы и тянешь время. Наверное, ты очень не хочешь в камеру к уголовникам. Знаешь, что делают в тюрьме с такими поэтами? Всё! Хватит! Я вызываю машину!

ЖЕНА Я вспомнила! Я вспомнила, где я видела Ваше лицо! Вы приходили на кастинг в мою передачу! 

ЖЕНЩИНА Да, полгода назад… я приготовила номер и рискнула… но срезалась на втором туре…

ЖЕНА С ума сойти! Перед моими глазами проходят тысячи лиц! Все они слились в единый хоровод… но Ваше лицо я запомнила! У Вас очень необычное лицо!

ЖЕНЩИНА Спасибо.

ЖЕНА Как жаль, что Вы не прошли кастинг… а что не получилось?

ЖЕНЩИНА Это теперь не важно.

ЖЕНА Нет! Это очень важно! Скажите мне!

ЖЕНЩИНА Ну…я делала номер с обезьянкой… Вы сказали, что всё хорошо, но нам с обезьянкой надо поменяться местами, как будто она – хозяйка, а я - обезьянка… я понимаю, Вы проверяли мою способность к импровизации… но обезьянка растерялась… убежала… напала на Вас…

ЖЕНА Ах, да, конечно! Она оцарапала мне веко! Ха-ха! Я вела программу в тёмных очках! Мне потом сказали, что это очень интересный имидж! Так что, я должна в некотором роде, поблагодарить Вас за Вашу обезьянку!

ЖЕНЩИНА Спасибо. Но меня не взяли.

ЖЕНА Какая нелепость! Я тогда была чрезвычайно расстроена. Болело веко. Я не понимала, так сказать, долговременной пользы от происшествия. Ха-ха! Сейчас бы я непременно взяла Вас в программу! С Вашим лицом! С Вашей пластикой! С Вашим голосом!

ЖЕНЩИНА Спасибо. Это так неожиданно.

ЖЕНА Скажите, а почему Вы служите в полиции? Ваше место на сцене! На подиуме! В телевизионном эфире! В кинокадрах! На рекламных плакатах! В модных журналах! На первой полосе светской хроники! Вы – прирождённая звезда! Это же очевидно! Когда я увидела, как изящно Вы исполняете свою работу, я поняла! Вот – звезда нынешнего поколения! Красивая! Честная! Умная! Самоотверженно отдающая себя своей нелёгкой, но очень нужной всем нам работе! У меня возникло название новой рубрики: «Красота на службе Органов». Что скажете? Или лаконичнее: «Красота Органов», имеются в виду органы внутренних дел, разумеется. Ха-ха!  Вы – ведущая! Ваше лицо – во весь экран! Соглашайтесь! 
ЖЕНЩИНА Давайте поговорим об этом чуть позже… простите меня… всё так неожиданно… мне надо собраться с мыслями…

ЖЕНА Конечно! Давайте встретимся в удобное для Вас время и всё обсудим! Когда Вам удобно? У меня завтра утром эфир, потом съёмка… Вы свободны после полудня?
ЖЕНЩИНА Простите меня,… но я должна арестовать Вас по подозрению в убийстве двух и более лиц…

Пауза.

ЖЕНА Очень жаль… Очень жаль… А получился бы  чрезвычайно рейтинговый проект… Простите, а сколько Вы зарабатываете?

ЖЕНЩИНА Это не имеет отношения к делу.

ЖЕНА Если Вы будете зарабатывать, скажем, пятьдесят тысяч долларов в месяц? Что Вы об этом скажете?

ЖЕНЩИНА Это не имеет отношения к делу! Меня нельзя купить, потому что я работаю не за деньги! У меня есть свои причины, чтобы служить в полиции! Я дала клятву и сдержу её! Я никому не позволю ломать жизни нашим детям!

ЖЕНА Как Вы правы! Я понимаю Вас! Я – будущая мать! К счастью, это не его ребёнок! Он не сможет сломать ему жизнь, потому что они никогда не увидятся! Арестуйте его! Это он – убийца! Я видела, как эта полоумная выдра выскочила из шкафа (показывает на труп Генриетты), но я не убивала её! Это он! Он убил её, а потом ещё этих двоих, только я не знаю, каким способом! Меня в это время здесь не было!

ЖЕНЩИНА Это правда?

ЖЕНА Это правда! 

ВАЛЬДЕМАР Это ложь!
ЖЕНА Это правда! Клянусь жизнью моего ребёнка!

Пауза

ЖЕНЩИНА (Жене)  Я верю Вам! (Вальдемару) Ты арестован, животное, по подозрению в совращении несовершеннолетней, доведении до самоубийства, убийстве двух и более человек! (Жене) Вам, в любом случае придётся дать подписку о невыезде. 

ЖЕНА Это так необходимо? Простите, но нельзя ли не упоминать меня в протоколе?  Вы понимаете, пойдут слухи, жёлтая пресса начнёт муссировать… Ну, Вы понимаете! Скоро Вы сами ощутите на себе всё внимание прессы, если примете моё предложение.

 ВАЛЬДЕМАР Если я, чёрт побери, арестован по подозрению в совершении всех злодеяний мира, то наденьте на меня, наконец, штаны! Или вы хотите, чтобы я отправлялся в камеру в таком виде?

ЖЕНЩИНА Притронуться к твоим штанам, всё равно, что влезть в задницу покрытого язвами, завшивленного мёртвого негра по самый локоть! Надевай сам! (Снимает с него наручники).

ВАЛЬДЕМАР  Вот, спасибо! (потирает запястья, начинает надевать штаны).
ЖЕНЩИНА (Жене) Ваше предложение чрезвычайно лестно. Я должна признаться, что в детстве я не хотела служить в полиции. Я мечтала быть телеведущей. Как Вы… Но некоторые события моей жизни изменили все планы. Я поняла, в чём состоит мой долг. И я поступила на юридический… Но мечта всегда оставалась мечтой! И я всегда верила, что когда последнего растлителя посадят на кол, я брошу полицию и пойду в школу телеведущих!
Вальдемар нападает на ЖЕНЩИНУ, заламывает руки назад, надевает наручники, завладевает  пистолетом.

ВАЛЬДЕМАР Всем ни с места! 

ЖЕНА (кричит) Помогите! Караул!

ВАЛЬДЕМАР Не ори! В здании никого кроме нас нет!

ЖЕНЩИНА Брось оружие! Тебе добавят срок за нападение на полицейского!

ВАЛЬДЕМАР Только ты этого уже не увидишь, если не заткнёшься! Я говорю, отдавая себе отчёт в том, о чём говорю! (Жене) Тебя это тоже касается.

ЖЕНЩИНА (Жене) Не перечьте ему. 

Пауза. Вальдемар достаёт из кармана костюма  трупа Борислава пачку сигарет и закуривает.
ВАЛЬДЕМАР Я не стану никого убивать. Я не хочу больше смертей. Я не хочу желать ничьей смерти. Я чертовски устал и хочу домой. Штука только в том, что у меня теперь нет дома. Нет дома, нет семьи, нет детей, нет друзей. Я боюсь своих желаний и своего дара. Сначала я не поверил. Думал – совпало. Но четыре совпадения подряд – это чересчур! Эта облезлая кошка, Генриетта, довела меня до белого каления, и я действительно захотел её прикончить! С вами, разве, никогда такого не было? (Женщине) Что ты хотела сегодня сделать со мной? Чем ты лучше меня после этого? 

ЖЕНЩИНА (тайком достала из рукава шпильку и пытается расстегнуть наручники). Успокойтесь. Вы абсолютно правы.

ВАЛЬДЕМАР Уборщица умерла у меня на руках, и последними её словами были «мне больно». Зачем она полезла в этот чёртов шкаф?

ЖЕНЩИНА Конечно. Ей не следовало этого делать.

ВАЛЬДЕМАР Борислав заставил меня сосать пластиковый член! Что я мог пожелать ему?

ЖЕНЩИНА Он сам виноват.

ВАЛЬДЕМАР А Франциска? Зачем так буквально понимать поэтические метафоры!?

ЖЕНЩИНА Эта малолетняя развратница сама выбрала себе судьбу.

ВАЛЬДЕМАР Не смей так говорить о ней!

ЖЕНЩИНА Вы абсолютно правы. Это недопустимо.

ВАЛЬДЕМАР Я не буду никого убивать, и не буду желать ничьей смерти. Я буду очень осторожен со своим даром и своими желаниями. Я сделаю пластическую операцию, сменю документы и исчезну. (Жене) Деньги на пластическую операцию - это моя последняя к тебе просьба. Потом ты никогда больше меня не увидишь. Вы замнёте эту ситуацию, и всё будет хорошо. Ты родишь ребёнка и будешь счастлива. Ты ещё сделаешь свои лучшие передачи и полюбишь другого человека, который не будет целиком погружён в свою глупую поэзию, а уделит тебе то внимание, которого ты, по праву, заслуживаешь! Ты забудешь глупые бессонные ночи над эскизами стихов, которые мы так любили обсуждать и смеяться над забавными рифмами. Ты забудешь нашу яблочную аллею в Коломенском. А когда ты будешь прогуливаться по Чистым прудам, твоё сердце не ёкнет при виде лебедей, которым мы бросали ломти душистого французского хлеба. Ты забудешь поэта, который любил тебя так, как умел. Как велело ему его непростое сердце. Тебе не придётся думать о моём давлении, о том, что мне нельзя пить больше двух чашек кофе в день и категорически запрещено курить. Ты будешь счастлива и свободна! После рождения ребёнка ты помолодеешь и расцветёшь! Тебе будут дарить цветы и конфеты, и ты захочешь ещё родить! И родишь! Ты станешь матерью многих счастливых детей, а потом, когда захочешь покоя, у тебя родятся внуки. И ты никому не расскажешь о том, что когда-то, на заре туманной второй юности, тебя любил поэт. Я ухожу. И ты никогда больше не услышишь странного словосочетания «моя территория». Но знай -  самую горячую часть своего существа я оставляю в твоей груди до самой твоей смерти! Скажи, ты дашь мне деньги на пластическую операцию?
ЖЕНА Да! Я дам тебе деньги! Ты сбежишь и начнёшь новую жизнь без меня, но самая горячая часть твоего существа останется в моей груди до самой смерти!

ЖЕНЩИНА (освобождается от наручников, выхватывает из потайного кармана запасной пистолет). Ни с места, ублюдок! Одно движение, и я стреляю!

ВАЛЬДЕМАР (Жене) Переведи деньги в мой оффшор. Прощай!

Вальдемар бежит к двери, Женщина делает предупредительный выстрел вверх.

ЖЕНЩИНА Стой! Стреляю!

Вальдемар продолжает бежать к двери, Женщина стреляет в него.

ЖЕНА Нет!

Жена бросается наперерез пуле и закрывает Вальдемара грудью. Падает на руки Вальдемара.
ЖЕНА Ты оставил самую горячую часть своего существа в моей груди. Я любила тебя… Ты можешь выполнить мою последнюю просьбу?

ВАЛЬДЕМАР (со слезами на глазах) Конечно, дорогая.

ЖЕНА Скажи мне, что такое «бегемот кусает дыню»?

ВАЛЬДЕМАР Любимая! Это…
ЖЕНА умирает.

ЖЕНЩИНА Ой. Что я наделала? (У неё из рук выпадает пистолет).
ВАЛЬДЕМАР Ты только что убила беременную женщину. Мою жену. Легендарную Сулико. Своего кумира.
ЖЕНЩИНА Зачем она сделала это?

ВАЛЬДЕМАР Она любила меня. По-своему. По-грузински.

ЖЕНЩИНА Из-за тебя погибла великая женщина!

ВАЛЬДЕМАР Что ты несёшь? Это ты убила её! Ты оборвала две жизни одним выстрелом!

ЖЕНЩИНА Это случилось, потому что ты захотел этого! Ты тайком произнёс поэтическое заклинание, и пуля из моего пистолета попала в неё! Ты сказал, что оставляешь у неё в груди что-то горячее! Ты проделывал уже что-то подобное с этой своей Генриеттой (показывает на труп). 

ВАЛЬДЕМАР (поднимает пистолет, выпавший из рук женщины). Как быстро ты изменила точку зрения! Минуту назад ты не верила в мой дар, смеялась надо мной и хотела забрать в камеру, а теперь говоришь, что я управлял пулей из твоего пистолета. Это будет непросто доказать в суде!
ЖЕНЩИНА Я погибла. 

ВАЛЬДЕМАР Успокойся! Всем нам тут несладко. Давай поймём, как нам жить дальше.
ЖЕНЩИНА Я не хочу жить! Верни мне пистолет!

ВАЛЬДЕМАР (кладёт оба пистолета себе в карманы). Не дури! Я не дам тебе в руки оружие.

ЖЕНЩИНА Ты можешь не трястись за свою никчёмную жизнь. Я не собираюсь убивать тебя! Я убью себя. Я не смогу жить, после того, что случилось!

ВАЛЬДЕМАР Прекрати панику! Всё ещё можно исправить!

ЖЕНЩИНА Ничего уже не исправить! Смерть не исправишь!

ВАЛЬДЕМАР Зато можно исправить жизнь! У тебя впереди карьера! Тебе ещё детей рожать! Мы всё представим так, будто они сами поубивали друг друга, напав на нас! Вложим в руки пистолеты, поставим отпечатки пальцев куда надо!  Изобьём друг друга, чтобы было видно, что мы сопротивлялись! Придумаем мотив и всё, что нужно. Подтасуем документы. Ты же знаешь, как делаются дела в органах! А потом мы сбежим с её деньгами и начнём новую жизнь на островах!
Раздаются приближающиеся шаги.
ВАЛЬДЕМАР Я думал, в здании никого нет!
ЖЕНЩИНА Это катастрофа!

ВАЛЬДЕМАР Прикрой кровь на полу бумагами.

Вальдемар прячет трупы в шкаф. Женщина, после некоторого раздумья, накрывает кровь на полу бумагами и помогает Вальдемару прятать трупы.

ЖЕНЩИНА Не могу поверить, что это происходит со мной.

ВАЛЬДЕМАР Это не имеет значения. Просто грузи трупы в шкаф.

Спрятан последний труп. Входит КОМЕНДАНТ.

КОМЕНДАНТ Здравствуйте. Я – комендант корпуса. У меня уборщица пропала. Вы не знаете где она?
ВАЛЬДЕМАР Нет.
КОМЕНДАНТ А то я слышал тут крики какие-то, вроде, даже, выстрел… Думал, может, случилось что.

ВАЛЬДЕМАР Всё в порядке. Крики у нас частенько бывают, сами понимаете, поэзия – дело эмоциональное, а выстрел… это Вам показалось. Просто я в сердцах хватил стулом об пол! Как у Гоголя. Вот так! (Бьёт стулом об пол). Издержки профессии. Извините. А уборщица у нас была, убрала всё, пыль везде протёрла, и ушла. Больше мы её не видели.
КОМЕНДАНТ Что-то не похоже, чтобы у вас тут кто-нибудь убирался. Бумаги везде навалены.

ВАЛЬДЕМАР Это мы уже после её ухода набросали. Производственная необходимость. Мы потом всё уберём. Видите, я настолько заработался, что даже говорить стал в рифму «потом – уберём»…

КОМЕНДАНТ. Хорошо. А с Вашей дамой всё в порядке? Какая-то она бледная…
ВАЛЬДЕМАР Всё хорошо! Она просто, выражаясь образным языком, зависла между небом и землёй… эта такая поэтическая метафора… простите нас, мы очень заняты.

КОМЕНДАНТ  Извините, что потревожил… Странно всё как-то у вас… поэтов…

Комендант уходит. Пауза.
ЖЕНЩИНА Нет! Я не смогу жить такой жизнью! Будь ты проклят!

Женщина выпрыгивает из окна. Слышен сдавленный крик и звук упавшего тела. Вальдемар подбегает к окну, выглядывает наружу. 

ВАЛЬДЕМАР «Зависла между небом и землёй»… Опять сработало,… но разве этого я хотел? Некоторые мои желания сбываются самым неожиданным образом… с Фанциской… с женой…. сейчас… Надо быть очень внимательным к своим желаниям! Они могут возникать во мне помимо моей воли! Что же делать? Сейчас главное – выпутаться! Потом я разберусь со своим даром и своими желаниями. Хорошо, что окна выходят во внутренний двор, а не на улицу. Сейчас поздно. Никого нет. Действуем спокойно. Бежать и менять внешность нельзя. Мне надо остаться собой, чтобы получить по завещанию деньги жены… Я сброшу их всех в окно, а потом вывезу … надо только нейтрализовать коменданта, чтобы не пошёл во двор в поисках своей уборщицы… напоить его и…! Осторожнее, Вальдемар! Не надо новых жертв! Душно-то как… гроза будет (бежит к двери, открывает её и кричит в коридор). Господин Комендант! Господин Комендант! Вы меня слышите? Зайдите к нам! Это срочно!

КОМЕНДАНТ (голос из коридора) Слышу! Иду!

Вальдемар тщательнее накрывает кровь на полу бумагами. Убирает в сейф фаллоимитатор. Прячет в стол наручники.  Входит Комендант.

ВАЛЬДЕМАР Простите, я Вас потревожил…

КОМЕНДАНТ Ничего страшного. Это моя работа. Что случилось?

ВАЛЬДЕМАР Просто я подумал… Не хотите ли выпить? У меня здесь есть немного, и я подумал, почему бы не угостить хорошего человека?

КОМЕНДАНТ Что Вы, я не пью на работе. Я, вообще, уже больше десяти лет не пью. Подшитый.
ВАЛЬДЕМАР О!

КОМЕНДАНТ Но за приглашение спасибо! Очень приятно.

ВАЛЬДЕМАР Что Вы, не стоит благодарности. Извините, я не знал… Вам, должно быть, неприятно…

КОМЕНДАНТ  Ничего. Я привык. Я по-другому расслабляюсь. У меня дома в шкафу… вот таком примерно шкафу, как у Вас… растёт очень хорошая конопля. Вот. И эту коноплю я курю всё время. Поэтому я такой расслабленный и приветливый. Не хотите приобщиться? У меня есть пяточка. 
ВАЛЬДЕМАР (пауза) А это интересно! Я баловался травкой в студенческие годы.  Почему бы не тряхнуть стариной!
КОМЕНДАНТ А дама Ваша где?

ВАЛЬДЕМАР Она ушла. Вы её не видели в коридоре? Наверное, ушла через чёрный ход.

КОМЕНДАНТ В корпусе нет чёрного хода.

ВАЛЬДЕМАР Да? Как странно! Она, наверное, как-то незаметно проскользнула! Она так умеет!

КОМЕНДАНТ Странно всё у вас, поэтов…

ВАЛЬДЕМАР Издержки профессии…Ну что, дунем?

КОМЕНДАНТ Конечно дунем! С хорошим-то человеком, отчего не дунуть? Дунем (достаёт из кармана пяточку). Вот она, смоляная моя! Сортовая! Своими руками взращенная в нужном световом и температурном режиме.

ВАЛЬДЕМАР Что-то уж больно мала! 

КОМЕНДАНТ Не сомневайтесь. Знаете пословицу: «Не хвали, пока не покуришь, не ругай, пока не отпустит»? Взрывайте!
Курят марихуану.

ВАЛЬДЕМАР Давно забытый вкус!

КОМЕНДАНТ  А Вы у себя в шкафу тоже можете такую траву выращивать. У Вас хороший шкаф (идёт к шкафу). Разрешите, я его внутри рассмотрю?

ВАЛЬДЕМАР Нет-нет! Не делайте этого! У меня там всякого сору  на сорок телег навалено! Как  у Гоголя. Не открывайте шкаф!

КОМЕНДАНТ Да я ничего не трону! И не бойтесь смутить меня беспорядком! 

ВАЛЬДЕМАР Я понимаю, у Вас большой жизненный опыт! Но давайте не будем вводить в него открывание этого шкафа! Помните, у Чехова: «Дорогой, многоуважаемый шкаф»! Давайте поговорим о чём-нибудь другом. Например, расскажите мне о себе. Вы любите свою работу?

КОМЕНДАНТ Странно всё у вас, поэтов… Я же не лезу к Вам в сейф!
ВАЛЬДЕМАР В сейфе тоже ничего интересного нет! Вы давно работаете комендантом этого здания?

КОМЕНДАНТ Корпуса.

ВАЛЬДЕМАР Простите?

КОМЕНДАНТ Моя должность называется «комендант корпуса», а не «комендант здания».

ВАЛЬДЕМАР Конечно! Именно «корпуса»! В этом слышится мощь и медь фанфар! Ха-ха! А ещё слышатся Мещь и модь фарфан! Ха-ха! Какая хорошая трава! 

КОМЕНДАНТ Вы такую же траву можете выращивать у себя в шкафу! У Вас очень хороший шкаф! У меня такой же. Надо только его внутри отделать. Свет подвести, датчики температуры поставить. Хотите, я покажу Вам где? Это надо внутри шкаф осмотреть.
ВАЛЬДЕМАР Вы лучше о себе расскажите. Вы такой интересный человек! У Вас такая необычная судьба. Это так интересно!

КОМЕНДАНТ Обычная судьба. Ничего интересного. После техникума устроился фокусником в цирк. Долго работал. А тут кризис этот, будь он неладен. Надо было кого-то увольнять. Пошли закулисные интриги. Клан воздушных акробатов сражался с кланом дрессировщиков крупных хищников. Уволили фокусника. Пришлось устроиться комендантом корпуса. 

ВАЛЬДЕМАР Вы работали фокусником? Как интересно! А можете сейчас показать какой-нибудь фокус?

КОМЕНДАНТ Какой, например?

ВАЛЬДЕМАР Например,… чтобы этот шкаф исчез сейчас из этой комнаты вместе со всем содержимым! Ха-ха-ха!
КОМЕНДАНТ Нет. Такой фокус я не могу показать. Да и не надо! Это очень хороший шкаф! Я могу вот что. (Вытаскивает из рукава длинную шёлковую ленту, метров пять).  А ещё вот что. Видите, есть у меня большой палец? А теперь кр-кр… и нет большого пальца! А теперь опять кр-кр… и большой палец опять на своём месте! Могу бутылку глазом открыть. А коронный мой трюк, я могу членом орехи колоть. У Вас нет орехов?

ВАЛЬДЕМАР  Нет.

КОМЕНДАНТ Тогда давайте, я Вам расскажу, где какие датчики ставить и как свет подводить. Для этого Ваш шкаф надо изнутри осмотреть.
ВАЛЬДЕМАР Послушайте! Мне очень нравится Ваша трава, но я не стану выращивать её у себя в шкафу на работе! Под носом у моего босса. Ха-ха! Босса-членососа. Ха-ха. Я не чувствую в себе сил для такого подвига! 

КОМЕНДАНТ Напрасно Вы в свои возможности не верите! Вы же поэт! Вы должны всегда, вопреки всему, верить в свои возможности! Это я по себе знаю. Я это  в цирке понял. У фокусников такое же устройство психики, как у поэтов. Никогда не сдаваться! Никогда! Верьте в себя! Вы всё сумеете! Всё сможете! Я помогу Вам. Давайте осмотрим шкаф изнутри!

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Вы чертовски правы! Как же я раньше не догадался! Я всё смогу! Поэт всегда должен верить в свои силы! 

КОМЕНДАНТ Конечно всегда! Иначе – смерть!

ВАЛЬДЕМАР Смерть?

КОМЕНДАНТ Конечно, смерть!

ВАЛЬДЕМАР Смерть!

КОМЕНДАНТ Смерть!

ВАЛЬДЕМАР 

Смерть измеряю следами,

 Маятникообразно.

Исчезните, цифры тлена,
С чистого циферблата.

Если я обладаю

Даром простым и ясным,
Пусть из сердечного плена 

Вырвется крик крылатый!

возвышает голос

Рассыпьтесь на микрочастицы

И в бездне небес развейтесь

Тела, оказавшихся вместе

Двуногих, что поумерали!

Пусть ваши души, как птицы

Взмоют совместным рейсом.

Пусть будет пусто в том месте,
Откуда вы стартовали.
КОМЕНДАНТ Это Ваши стихи?

ВАЛЬДЕМАР Да. Это импровизация.
КОМЕНДАНТ А о чём она?

ВАЛЬДЕМАР О том, что поэту надо верить в себя, а иначе – смерть! Пойдёмте осматривать шкаф изнутри! 

КОМЕНДАНТ Вы решились?! Это очень хорошо! С такой травой Вы никогда не пропадёте!

ВАЛЬДЕМАР Да! Я решился! 

КОМЕНДАНТ Я очень рад!

Открывают шкаф. Оттуда выпадают четыре трупа. Пауза.
ВАЛЬДЕМАР Не сработало! Что это значит? (Пауза). Это значит, что у меня нет никакого грёбаного дара! Это всё совпадения! Шесть трупов за один день, и все сплошь совпадения!  
КОМЕНДАНТ (смотрит на трупы). Вы что, их всех убили?
ВАЛЬДЕМАР Я никого не убивал (показывает на трупы). Эта убила эту в драке, а потом подставилась под пулю, этот сыграл в русскую рулетку и проиграл, эта умерла от сердечного приступа, а ещё одна, та, что стреляла в меня, а попала в эту, (идёт к окну, показывает на труп во дворе) выбросилась из окна. Есть ещё малолетка, которая повесилась, но она к счастью не здесь, она в морге. 
КОМЕНДАНТ  Надо вызвать полицию.

ВАЛЬДЕМАР Полиция здесь уже была. Та, что за окном – она из полиции.

КОМЕНДАНТ   Что же Вы собираетесь делать?

ВАЛЬДЕМАР Не знаю. Я собирался сжечь трупы, но теперь мне всё равно. Я ни в чём не виноват.

КОМЕНДАНТ Давайте, ещё раз вызовем полицию.

ВАЛЬДЕМАР Мне всё равно. Вызывайте. 
(КОМЕНДАНТ идёт к двери, ВАЛЬДЕМАР  достаёт из кармана пистолет). 
КОМЕНДАНТ (останавливается) Не убивайте меня, пожалуйста…

ВАЛЬДЕМАР Успокойтесь. Я не собираюсь убивать Вас. Я убью себя (приставляет пистолет к виску).

Пауза

КОМЕНДАНТ Зачем? Вы же ни в чём не виноваты?

ВАЛЬДЕМАР Полиция мне всё равно не поверит, а про присяжных и говорить нечего. Меня приговорят к пожизненному заключению.

КОМЕНДАНТ Тогда бегите!

ВАЛЬЕМАР Далеко я не убегу. У меня ни копейки. Все деньги у жены (показывает на труп). Да, и зачем мне жить, если я бездарен…

КОМЕНДАНТ Вы не бездарный! Вы очень хороший поэт! Я слышал Вашу импровизацию!
ВАЛЬДЕМАР Будь она проклята, эта импровизация! У меня дар пропал! Понимаешь, особый дар пропал! Я мог исполнять желания, а теперь не могу! 

КОМЕНДАНТ А что случилось? Вы успокойтесь, и пистолет опустите (идёт к Вальдемару).

ВАЛЬДЕМАР Не подходи ко мне! Мне незачем больше жить!

КОМЕНДАНТ Стою на месте, никуда не иду.

ВАЛЬДЕМАР Ты спрашиваешь, что случилось? Ты хочешь это знать? Скажи мне, ты хочешь это знать? 

КОМЕНДАНТ Конечно. Мне это очень интересно.

ВАЛЬДЕМАР Тогда, слушай! Слушай и запоминай! Это лебединая песня бездарного поэта! Я спою её тебе! Ты готов?

КОМЕНДАНТ Я, после цирковых интриг, ко всему готов.
ВАЛЬДЕМАР Музыканты! (Появляются музыканты) Лебединая песня. Исполняется в первый и последний раз! (Песня-речетатив): 
Когда я впервые посмотрел в зеркало

На меня, как будто, что-то наехало.

Я понял, во мне есть что-то необычное,

Не земное, но в то же время – очень личное.

Я понял – я рождён для вечности

Я – особою метой меченный.

Потом рос и развивался по законам биологии

С детьми-лоботрясами и взрослыми строгими.

В шесть лет я понял, что я одинок
В четырнадцать узнал, кто такой гонококк. 

В шестнадцать, впервые, к лицу лицом

Столкнулся с тем, что стал отцом.

В те годы я стремился

Быть благородным,
Поэтому женился

Сразу, после родов.

Жена оказалась блядовитой женщиной

Прожили вместе недолго

Семейная жизнь дала трещину,

Глубокую, как река Волга. 

Тут я должен оговориться,

В те времена я жил не в столице,

А в маленьком городке у заставы

Была там одна забава

По вечерам убивали животных.

Толпа мужиков потных, голодных

После рабочего дня собиралась,

Все напивались,

И – начиналось!

Огромными кувалдами 

Крушили черепа

Зверела толпа

Люди становились гадами.

А в полночь расставались.

Расползались.

Чтобы на утро встретиться вновь

И опять пролить живую кровь.

Я хотел изменить порядки эти.

Я хотел, чтобы на всём белом свете 

Было тепло и комфортно

Всем, кому угодно.

И я уехал. Уехал в столицу.

В надежде увидеть новые лица. 

И главное – я понять стремился
Зачем я живу? Зачем я родился?

В Москве я понял, Москва – не невеста.

Но я сумел найти своё место.

Пройдя через новые университеты

Я повзрослел, я стал поэтом.

Но поэтов вокруг было много

А мне хотелось найти свою дорогу

Ведь, я помнил – я рождён для вечности

Я – особою метой меченный.

Я много работал, я снова женился

Отметился в прессе, остепенился,

Но так  в понимании и не утвердился-

Зачем я живу? Зачем я родился?

В чём моё главное предназначение?

Я думал об этом до ума помрачения.

Я помнил – я рождён для вечности

Я – особой метою меченный.

А жизнь всё текла, и текла, и текла 

И отражали её зеркала…

А за отражениями что-то казалось,

Обретало форму,  преображалось,

Смеялось, показывало язык, улыбалось,

То сбывалось, то не сбывалось

И как-то неясно необъяснимо
Всё стало понятно, и веско и зримо.

Ко мне из пространства  пришло  понимание.
Я почувствовал дар, я ощутил призвание.
Я реально мог исполнять желания.

Ты понимаешь, что это было за состояние?
Силой поэзии я правил мирами
Играл стихиями и материками

Силой поэзии направлял вечность

В свою, особенную бесконечность!

Сегодня утром я почувствовал это

И расцвела за окном планета

А только что, благодаря твоему  вмешательству,

Я понял – это были лишь обстоятельства.

Ничего не надо было делать герою.

Всё случилось само собою.
(песня обрывается, музыканты уходят)
Понимаешь?! Всю свою жизнь я искал, в чём же моё предназначение в этом мире! Я нашёл его в поэзии! Я не остановился на этом и искал своё особое место среди поэтов! И я нашёл его! Я понял, что силой своей поэзии я могу творить реальность! И тут выясняется, что всё это – псу под хвост! Ничего я не могу! Трупы не развеялись в космосе, а остались в шкафу! Ты понимаешь, что это значит? Понимаешь или нет?

КОМЕНДАНТ Нет.

 ВАЛЬДЕМАР Скажи, сколько мы, в среднем живём? Лет семьдесят. Я, возможно, провёл уже половину своей жизни в поисках её смысла! Лучшую её половину, смею заметить! Я занимаюсь всякой ерундой, связанной с жизнеобеспечением, но я не понимаю, зачем я это делаю! Я зарабатываю деньги, регулярно ем, преуспеваю на работе, моё имя упоминают в прессе, но к чему всё это? Для чего я обеспечиваю свою жизнь? Делаю её комфортной? Для чего мне предлагают завести детей? Чтобы вырастить ещё одно поколение потребителей,  так называемых, благ?  Где моё особое предназначение, о котором я догадался, посмотрев в зеркало первый раз? Где оно?! О! Поиски ответов на эти вопросы так мучительны! Если мой особый дар лопнул, как мыльный пузырь, зачем мне мучиться дальше? Он был очередным обманом на непростом пути поэта! И никто не может обещать, что в будущем всё не будет одним сплошным обманом? Уйди! Я покончу со всем одним нажатием спускового рычага механизма этого орудия смерти (взводит боёк). 
КОМЕНДАНТ. Подождите. Вы всегда успеете осуществить задуманное. Хотите, я Вам фокус покажу?

ВАЛЬДЕМАР Ты что издеваешься?

КОМЕНАНТ Хотите, я эти трупы все сейчас оживлю? Я умею. 

ВАЛЬДЕМАР Как это?

КОМЕНДАНТ Очень просто. Я же фокусник.
ВАЛЬДЕМАР (пауза). Здесь не цирк! Это настоящие мертвецы!
КОМЕНДАНТ Мне и с настоящими работать приходилось. В девяностые годы всякого насмотрелся.

ВАЛЬДЕМАР Ты что, серьёзно?

КОМЕНДАНТ  Я к своей профессии очень серьёзно отношусь. Как и Вы. У нас психика схожим образом устроена. Давайте, Вы мне пистолет отдадите, а я Вам фокус покажу.

ВАЛЬДЕМАР Сначала, фокус!

КОМЕНДАНТ Хорошо. Только надо сосредоточиться. (Пауза) Теперь смотрите. 

КОМЕНДАНТ щёлкает пальцами. Ничего не происходит. Он щёлкает второй раз. Безрезультатно.

КОМЕНДАНТ Сегодня не получается. Не могу сосредоточиться. Волнуюсь.

Пауза

ВАЛЬДЕМАР Жаль. А я тебе поверил.

КОМЕНДАНТ Не расстраивайтесь! Хотите, я ещё один фокус покажу? Я могу съесть Ваш пистолет. Давайте его сюда.

ВАЛЬДЕМАР Ты не фокусник, ты клоун! Бери пистолет, но будь осторожнее, он на взводе.

КОМЕНДАНТ За что браться, чтобы случайно не спустить курок?

ВАЛЬДЕМАР Ты что, в армии не служил?

КОМЕНДАНТ По дурке косил. 

ВАЛЬДЕМАР Не нажимай на курок, вот и всё!

КОМЕНДАНТТ На этот?

ВАЛЬДЕМАР Осторожнее!

Раздаётся выстрел. Комендант падает замертво. Пауза.
ВАЛЬДЕМАР Франциска, Генриетта, Уборщица, Борислав, Жена, Женщина из полиции,… теперь ещё Комендант. Семь трупов. А кто виноват?
Пауза

Я не знаю, что мне делать. Ноя твёрдо знаю, что очень хочу жить! Мне наплевать на то, сколько у меня денег! Мне наплевать на то, есть ли у меня жена, дети и работа! Мне, в конце концов, наплевать на то, поэт я или нет! Мне наплевать на особый дар! Мне наплевать на всё! Я хочу жить, чтобы понять, наконец, за каким же чёртом я живу, и начать после этого настоящую жизнь! 

Пауза
 И я не хочу начинать новую настоящую жизнь с семью холодными на борту! (Мертвецам) Я хочу, чтобы вы все перестали валять дурака, и немедленно восстали из мёртвых! Я желаю этого! Я требую! Я заклинаю вас!

Гремит гром. Сверкает молния.

ВАЛЬДЕМАР
Эй, вы, трупы!
Не будьте так глупы!

Хватит валяться,

Медленно охлаждаться!
Вокруг – гроза и каменный лес!
Пришло время для чудес!

Когда я скажу «драй»,

Из мёртвых восставай!
Айн!

Цвай! 

Драй!

Гремит гром. Сверкает молния. Трупы восстают из мёртвых. Женщина из полиции забирается в окно.
ЖЕНА Не знаю, как для вас, но для меня это очень сильное перживание.

ГЕНРИЕТТА Для меня тоже. Мне так не понравилось умирать!

БОРИСЛАВ. Противнее всего, когда ветер в голове свистит.

УБОРЩИЦА Хуже всего, когда выпить нечего.

ЖЕНЩИНА Падать на асфальт – самое отвратительное.

КОМЕНДАНТ А я ничего не понял. Думал – перекурил.
ЖЕНА (Генриетте) А ты сейчас расскажешь мне, что такое «бегемот кусает дыню»! (Открывает сейф, достаёт фаллоимитатор, набрасывается на Генриетту).  Ну! Рассказывай, лахудра! 

УБОРЩИЦА Не надо! Пожалуйста, не надо! У меня сердце больное. Давайте, лучше выпьем!

БОРИСЛАВ Девочки, не ссорьтесь!

ЖЕНЩИНА Как представитель власти, я требую от вас порядка!

ГЕНРИЕТТА Я никому не позволю так обращаться ко мне! (Бьёт Жену Вальдемара).
ЖЕНЩИНА Не смей так обращаться с великой Сулико!

КОМЕНДАНТ Я никогда не буду больше курить!

Драка. ЖЕНА Вальдемара сцепилась с ГЕНРИЕТТОЙ. ЖЕНЩИНА из полиции выступила на стороне ЖЕНЫ. БОРИСЛАВ, УБОРЩИЦА и КОМЕНДАНТ пытаются их разнять.

ВАЛЬДЕМАР Прекратите! Что вы делаете!? Случилось чудо! Я так рад снова видеть вас всех живыми!

Драка прекращается. Пауза.

ЖЕНЩИНА Вот, кто виноват во всём, что произошло!

ГЕНРИЕТТА Если бы не ты, я никогда не подралась бы с твоей женой и она не убила бы меня!

ЖЕНА Если бы не ты, я бы не подралась с твоей любовницей, не убила бы её, а потом не бросилась бы на пулю, защищая тебя от нападения другой любовницы! Я требую развода!
БОРИСЛАВ Если бы ты не унизил меня, я никогда не решился бы на такую глупость, как палить себе висок из пистолета!
ЖЕНЩИНА Если бы не ты, я никогда не оборвала бы две жизни одним выстрелом и не выбросилась бы из окна на холодный асфальт! Знаешь, как это больно?

УБОРЩИЦА Если бы не Вы с Вашим чёртовым шкафом, я осушила бы ещё не одну бутылочку! Если бы не Вы, я не умерла бы от сердечного потрясения! 

КОМЕНДАНТ Из-за Вас я никогда не смогу больше курить! А ведь я подшитый! Как мне теперь расслабляться?
ЖЕНЩИНА Давайте убьём его!

ВСЕ Убить! Убить его! Давайте убьём его! Смерть подлому провокатору! Пусть почувствует то, что чувствовали мы, когда умирали! Смерть ему! Смерть!
Гремит гром. Сверкает молния. Все набрасываются на Вальдемара.

ВАЛЬДЕМАР Что вы делаете? Я же оживил вас!

Ожившие трупы избивают Вальдемара. Кричит петухом офисный будильник. С третьим петушиным криком, все трупы исчезают. Вальдемар один в офисе, спит на своём рабочем месте. Он кричит: «Что вы делаете? Я же оживил вас!» Будильник продолжает кукарекать. Вальдемар просыпается. Глушит будильник.

ВАЛЬДЕМАР Твою мать! Опять уснул на рабочем месте! Жена, наверное, всю ночь звонила на отключённый мобильник (включает телефон) Точно! Двадцать пять неотвеченных вызовов! (Звонит) Привет, дорогая. Доброе утро. Прости меня. Сел телефон и я уснул на работе… Какие девки? Никаких девок у меня нет! Я работал! Что тебе надоело? Ах, так? Мне тоже надоело!... И я не намерен! Очень хорошо! Сообщи мне фамилию своего адвоката! Я, если честно, очень рад! А знаешь, почему? Потому, что я не люблю тебя! Поняла? Не люблю! И никогда не любил! Я всегда лгал тебе! Меня интересовали только твои связи и деньги! Грязные грузинские деньги! Прощай! (отключат телефон).
Входит Борислав.
БОРИСЛАВ Чуть свет уж на ногах, и я у Ваших ног! Рад, что ты уже на рабочем месте. Ну что, закончил оду?

ВАЛЬДЕМАР Которую?

БОРИСЛАВ Оду Заказчику. Ты, что, забыл? Не сделал? Это катастрофа!

ВАЛЬДЕМАР По поводу внуков?

БОРИСЛАВ Каких внуков? Тебе, наверное, приснилось! Ни о каких внуках я тебе не говорил. Заказчику сорок лет! Нужна поздравительная ода.
ВАЛЬДЕМАР Сорок лет? 

БОРИСЛАВ Сорок!

ВАЛЬДЕМАР. (пауза) Есть ода!

БОРИСЛАВ Отлично! Не пугай меня так больше! Читай.

ВАЛЬДЕМАР

Я входил вместо дикого зверя в клетку,

выжигал свой срок и кликуху гвоздем в бараке,

жил у моря, играл в рулетку,

обедал черт знает с кем во фраке.
С высоты ледника я озирал полмира,

трижды тонул, дважды бывал распорот.

Бросил страну, что меня вскормила.

Из забывших меня можно составить город.
Я слонялся в степях, помнящих вопли гунна,

надевал на себя что сызнова входит в моду,

сеял рожь, покрывал черной толью гумна

и не пил только сухую воду.
Я впустил в свои сны вороненый зрачок конвоя,

жрал хлеб изгнанья, не оставляя корок.

Позволял своим связкам все звуки, помимо воя;

перешел на шепот. Теперь мне сорок.
Что сказать мне о жизни? Что оказалась длинной.

Только с горем я чувствую солидарность.

Но пока мне рот не забили глиной,

из него раздаваться будет лишь благодарность.
БОРИСЛАВ (пауза) Ты что издеваешься? Ты думаешь, я не знаю, что это Бродский?

ВАЛЬДЕМАР Но Заказчик, наверняка, не знает. Продавай, и бери и подороже! Это действительно хорошая поэзия! А от меня ты не получишь больше ни строчки! Я увольняюсь!

БОРИСЛАВ Что случилось?


ВАЛЬДЕМАР Ничего. Я увидел сон.

БОРИСЛАВ Это не разговор деловых людей! Тебя что, переманили? Сколько они тебе обещали? Скажи, я дам тебе больше!

ВАЛЬДЕМАР Ты не понял меня. Я увольняюсь, потому что не хочу больше быть поэтом.

БОРИСЛАВ Кем же ты хочешь быть? 

ВАЛЬДЕМАР Человеком. Ни поэтом, ни учёным, ни слесарем, ни врачом, ни лётчиком-испытателем, ни любым другим звеном механизма, в который попадают живые люди, а на выходе получаются мертвецы. При этом я не хочу быть рабом своих желаний! Я сам хочу управлять ими! Я хочу расширить границы моей территории до пределов Вселенной! А у Вселенной, как известно, пределов нет! Я хочу быть Человеком. Царём мира. Понимаешь? Я хочу быть Царём мира! 

БОРИСЛАВ Вальдемар, ты переутомился!

ВАЛЬДЕМАР (идёт к двери) Ты прав, старина. Мне надо как следует отдохнуть.
БОРИСЛАВ Подожди. Давай поговорим. Ты не можешь бросить меня сейчас. У нас столько обязательств!

ВАЛЬДЕМАР (останавливается у двери) Иди ты в жопу со своими обязательствами! (Пауза). Я жалею только об одном.

БОРИСЛАВ Вот видишь! Ты жалеешь. Значит, тебе есть что терять! Подумай! Я могу значительно улучшить условия твоего контракта!

ВАЛЬДЕМАР Я жалею только о том, что никогда не узнаю, как «бегемот кусает дыню». (Уходит).
БОРИСЛАВ Подожди! Это какая-то нелепость! Мы же с тобой друзья! (Выбегает за Вальдемаром, слышен его голос). Это не по-товарищески! Я буду платить тебе тройной гонорар! Мы наймём подмастерий! Мы выпустим твою книжку миллионным тиражом! Одумайся!

О дальнейших приключениях Вальдемара и его друзей можно узнать из  пьесы
 «ЦАРЬ  МИРА  или БЕГЕМОТ КУСАЕТ ДЫНЮ 2, или В МИРЕ ЖИВОТНЫХ. РЕВОЛЮЦИЯ »…
